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Z tygodnia na tydzien

%+ Algirdas Brazauskas udat sie do Waszyngtonu, by 16 stycz-
nia, razem z prezydentami Lotwy i Estonii, podpisa¢ chartie
partnerstwa miedzy USA i krajami battyckimi. Okresli ona sto-
sunki wzajemne miedzy panstwami, jak tez pozycje tych kra-
jéw do zmian zachodzacych w Europie, tj. w kwestii rozsze-
rzenia UEi NATO.

% Sad Konstytucyjny Litwy wyjasnit kwestie dymisji rzadu
po wyborach prezydenta — premier powinien zwrdci¢ petno-
mocnictwa gabinetu ministréw dla nowego przywdédcy pan-
stwa na nastepny dzien po jego zaprzysiezeniu. Po czym pre-
zydent w Sejmie ma wystapic z zapytaniem co do szefa i skia-
du rzadu, a wiekszo$¢ sejmowa przyjmie ostateczna decyzje.
¢ Nie ucichajg dyskusje wokoét uchwaly Zarzadu Rej.Wi-
lefiskiego, z dnia 22 grudnia ub.r., 0 uzywaniu w instytucjach
i organizacjach rejonu obok litewskiego, réwniez jezyka pol-
skiego. Naczelnik wileriskiego powiatu zarzadal odwotania
tej uchwaty; jednak wiladze samorzadu pozostajg ,,przy swo-
im”. Swa decyzje motywujg ustawa RL o mniejszosciach na-
rodowych, z kolei szef powiatu twierdzi, Ze jest ona sprzecz-
na z ustawa o jezyku panstwowym.
¢ Algirdas Brazauskas powolat Komitet Obchodéw Jubile-
uszu Tysigclecia Litwy, ktéry bedziemy obchodzili za 11 lat.
W 1009 roku po raz pierwszy nazwa Litwy byla wspomniana
w kronikach.
%» Zwiazek Dziennikarzy Litwy oglosit Aurelie Liauskiené,
redaktora naczelnego ,Zurnalistu Zinios” (,, Wiadomosci
dziennikarskie”), Dziennikarzem Roku 1997. Ostatnio wiele
moéwito sie o niej, bowiem podata do sadu ministra ochrony
zdrowia Juozasa Galdikasa za nieudzielenie informacji dla
gazety. Sprawa sadowa jeszcze nie zostata zakoriczona.
% Wedlug badan opinii publicznej, przeprowadzonych
przez , Baltijos tyrimai”, najpopularniejszym cztowiekiem 1997
roku zostal Algirdas Brazauskas. Za najwazniejsze wydarze-
nie w kraju wiekszos¢ podata wybory prezydenta, zas na Swie-
cie — Smier¢ ksiezniczki Diany.
% Na Uniwersytecie Wiedenskim ogloszono laureatéw na-
grody im. Gottfrieda Herdera, ktéra corocznie od 1963 r. jest
przyznawana wybitnym literatom, plastykom, naukowcom
itp., Europy Wschodniej i Srodkowej, a wéréd nich — znany
litewski poeta Justinas Marcinkevicius. Wczesniej austriackie
wyréznienie otrzymali — Wislawa Szymborska i Andrzej
Wajda.
%+ Bestsellerem miesigca stala sie ksigzka Valdasa Adam-
kusa ,Imielosu — Litwa”, ktéra ukazata sie w ksiegarniach w
listopadzie ub.r. I chociaz jej naklad — 6 tys. egz. jeszcze nie
wyczerpat sie, kowieniskie wydawnictwo ,Santara” juz pla-
nuje powtérne wydanie.
%+ Waldemar Lipka-Chudzik, konsul generalny RP w Wil-
nie, przekazat dla rektora UW - Rolandasa Pavilionisa 25 tys.
USD na remont wileniskiego mieszkania—muzeum Mickiewi-
cza. Srodki te uzyskano podczas aukcji obrazéw, przeprowa-
dzonej specjalnie w tym celu w Nowym Jorku przez polski
konsulat i redakcje polskiej gazety codziennej , Nowy Dzien-
nik”.
% Do45USD, czyli 180 Lt, zdrozaty obywatelom Litwy wizy
USA. Poprzednio kosztowaty 20 USD, czyli 80 Lt.
< W drodze konkursu jeden z najwiekszych w Wilnie hote-
li — , Lietuva” za 36 mln Lt nabyta norweska spotka ,Nyda-
lens Compagnie ASA”.

A.P.

W drugiej turze wyboréw prezydenckich, ktéra miata
miejsce 4 stycznia br., zostal wyloniony przywédca nasze-
go pafistwa na nastgpne pigé lat. Jest nim 71-letni Val-
das Adamkus, ekolog, przez dluzszy czas zamieszkaly w
USA. Pozyskat on 49,96 proc. gloséw wyborcow Litwy,
podczas gdy jego rywal — prawnik Arturas Paulauskas
zdobyt jedynie o 0,74 proc. mniej. Ogélna frekwencja wy-
niosta 73,76 proc. Najbardziej aktywni podczas glosowa-
nia byli mieszkancy Druskienik i Nidy, najbardziej pa-
sywni — Wisagini 1, ze smutkiem odnotowujemy, rejonu
solecznickiego.

W Wilnie Valdas Adamkus pozyskat 45,57 proc. ogétu
glosujgcych, w rejonach — wilenskim i solecznickim, gdzie
dominuje ludnos¢ polska, kolejno — 21,59 i 11,65 proc.

Przyszly prezydent Republiki Litewskiej pochodzi z
Kowna. Ukonczyl prestizowe w okresie migdzywojennym
kowienskie gimnazjum ,AuSra”. W 1944 roku razem z
bliskimi wyjechal do Niemiec, skad po pigciu latach prze-
niost si¢ do USA. W Niemczech zapoznat si¢ ze swa przy-
szla zony — Almg Niliute, ktérej rodzina réwniez wy-
emigrowata z Litwy. Slub wzieli w roku 1951.

Jest absolwentem Instytutu Technicznego w Illinois.
Od 1971 rozpoczal prace w Agencji Ochrony Srodowiska
przy rzadzie USA, jako zastgpca administratora piatego
wydziatu (pod kontrolg tego wydziatu sa stany Srodkowej
czeg$ci Zachodu USA), pdzniej] — az do maja ub.r., po-
mimo zmian w amerykanskiej administracji — na stano-
wisku administratora.

Nie nalezal nigdy do zadnej partii politycznej, na-
tomiast byt jednym z zatozycieli 1 aktywnych dziataczy
ruchu spolecznego na rzecz wzajemnego porozumienia
na Litwie ,Santarvé-Sviesa” (,,Zgoda-Oswiata”). Podczas
ubiegtych wyboréw prezydenta aktywnie popierat kandy-
dature Stasysa Lozoraitisa, z ktorym aktywnie razem dzia-
tali w sprawie uznania niepodlegtosci Litwy w Stanach
Zjednoczonych w trudnych dla kraju chwilach.

Zaprzysigzenie nowego prezydenta odbedzie sig 25
lutego br.

Fot. Jerzy Karpowicz

Prezydentem —

Oczekiwania i nadzieje

Valdas Adamkus

Od czas6w zdobywania niepodleglosci zapew-
ne tylko ostatnie wybory prezydenckie przywota-
ly ludno$é na Litwie do tak wielkiej aktywnosci.
Prawie 74 proc. obywateli dokonato demokratycz-
nego wyboru. Przewaga, wysokosci zaledwie 7 set-
nych procentéw (ok. 14 tysigcy gtoséw), zadecy-
dowata, kto zostanie glowa panstwa.

Rzadki to przypadek w skali Swiatowej nawet,
by réznica byla tak minimalna. W tej sytuacji ka-
zdy glos byt ,,na wage zlota”, aktywnos¢ kazdej
grupy elektroratu miata olbrzymie i decydujace
znaczenie. Stad wniosek na przyszto$é: pretendent
musi si¢ liczy¢ z kazda grupa socjalng czy narodo-
wa, nawet jesli mu si¢ wydaje, ze ma odpowiednie
»Zaplecze”.

Tak réwny podzial gloséw Swiadczy o polaryza-
cji spoleczenstwa na dwie cz¢sci. Umownie mozna
je nazwac prawica i lewica, gdyz uptynie jeszcze nie-
mato wody, potrzebnej na zmycie rodowodéw, by
pojecia te podawac bez powazniejszych zastrzezen.
Oby prezydentowi udato si¢, wyciagajac dion do
wszystkich obywateli Litwy, zjednoczy¢ te grupy,
przyczyni¢ do tego, aby potrafily one ze soba kul-
turalnie i konstruktywnie wspotpracowac.

Dominacja jednego obozu, miejmy nadzieje,
nie doprowadzi do tego, ze gabinety bedg obsa-
dzane wedhug pogladéw i ,,zastug” w ocenie wigk-
szosci, tylko wedlug kompetencji.

Drugi prezydent odnowionej Republiki stat
sie sprawca fenomenalnego przypadku, jedynego
w tej szerokoSci geograficznej: glowa pafistwa zo-
stat reemigrant, w szerszych kregach spoteczen-
stwa litewskiego mato znany, dopiero od pigciu
laty przebywajacy na Litwie, po wyjezdzie w roku
1944 i krétkich przyjazdach w migdzyczasie. Do-
tychczas takie proby, zakonczone niepowodze-
niem, miaty miejsce w Polsce, w Rumunii, na f.o-
twie czy Biatorusi. Dopiero teraz, tak na dobrg
sprawe, nardd litewski uczy sie zyciorysu swego
prezydenta, wykraczajac poza lakoniczny wykaz
dokonan, jaki moglismy odczytac z afiszéw wybor-
czych. Trochg wigcej mozna byto dowiedzie€ si¢ z
prasy, w szczegdlnosci z radia i telewizji. Doty-
czyly jednak one kwestii globalnych i dnia jutrzej-
szego Litwy, to jest programu.

Majgc w pamieci swoja wiasna droge zyciowa,
doswiadczenia pracy w administracji amerykan-

skiej (w dziedzinie ochrony Srodowiska), by¢ moze,
nowo obrany prezydent dopnie tego, iz w resor-
tach rzadowych, réwniez na stanowiskach kierow-
niczych, znajdzie si¢ wiccej przedstawicieli mniej-
szo$ci narodowych.

Wielu nurtuje kwestia, czy — powiedzmy —
precedens posiadania podwdjnego obywatelstwa
(nawet jesli w zwiazku z wygrana w czasie prze-
sziym) pozwoli nadawac je np. litewskim Polakom
i polskim Litwinom bez jakichkolwiek konsekwen-
cji prawnych? Bo w §wietle prawa nie ma przeciez
obywatelstw ,,lepszych” i ,,gorszych”. Nie musi ono
tez zawierac zbyt duzo wyjatkow.

Niejednokrotnie w czasie swej kampanii wy-
borczej Valdas Adamkus podkreslat, jak , Swiete”
jest prawo wiasnosci. Nie jest sekretem, ze nad-
uzycia w tym zakresie sprawiaja, iz nieruchomo-
$ci, ziemia, nie moga powrdci¢ do prawowitych
wiascicieli i ich rodzin. Szczegdlnie w stolicy i wo-
k6t niej, w innych aglomeracjach miejskich. Czy
zrobiony zostanie konkretny krok w tym kierun-
ku?

Prezydent ma do rozwigzania wiele kwestii. Na
poczatku kadencji, kiedy to nalezy zatatwi¢ wiele
spraw organizacyjnych, wlacznie z obraniem pre-
miera i utworzeniem nowego rzadu, wickszych
zmian raczej nie nalezy si¢ spodziewac. Jedno jest
pewne, ze w interesie kazdej mniejszosci, r6zniez
polskiej, lezy utozenie jak najlepszych stosunkéw
z rzadzacy opcja i glowa panstwa. Chcialoby sie
wierzy¢, iz mozna liczyé na wzajemnos¢ i wrazli-
wo$¢ Pana Adamkusa — wszak sam poznat, co
oznacza naleze¢ do mniejszosci; wie, jak wazna rolg
mniejszo$¢ moze petnié w kraju swego zamieszka-
nia — w poSrednictwie i ozywianiu kontaktow.

1 to napawa nadziejg. Jak tez i to, ze prezydent,
niejako czlowiek ,ze strony”, bez bagazu jakichs
obciazen, wynikajacych z zamieszkania na Litwie
w okresie radzieckim, wolny od nacjonalistycznej
otoczki, postara si¢ by¢ sprawiedliwy, a takze co$
zmieni¢. Ze w miar¢ poszerzania znajomosci re-
aliéw litewskich, zakres jego dziatania pozyska
konkretne i odczuwalne ksztatty. Zgodnie z pro-
gramem wyborczym.

Oby prezydentowi powiodto si¢ labirynty li-
tewskie nieco wyprostowac.

Romuald Mieczkowski

Pra—



Kochani

Niech na wigiliinym stole

w oplatkowej biell

przyjdzie Jezus Malusieriki

i {ask Wam udziell.

Niech Swigta bedq zdrowe

Nowy Rok szczesliwy

byscie poznali

sens zycia prawdziwy.

Zdrowia, szczescia | wszelkiej po-
mysinosci Redakcji w Nowym 1998
Roku zyczy

Janina Makarewicz
Wilno

Szanowny Panie Redaktorze!

Ciesze sie, ze moge skresli¢ pare
stow, dziekujgc za wydawany przez Pana
dwutygodnik ,,Znad Wilii”. Czytamy go
z mezem na biezgco, z ogromng cicka-
woscig kazdq strone ,od deski do de-
ski”. Czasopisma te dostaje od swojej
prayjaciotki z czaséw wojny — p. Stasi
Zawadzkiej, mieszkajgcej obecnie w Fa-
bianiszkach. Tak sie sklada, ze miejsce
Jej zamieszkania jest bliskie sercu Pana
— niejsce dzieciristwa i réznych kolet
losu.

Pozostawic tez musiatam swojq
»matq ojczyzne” — przy ul. Sybiro 28,
gdzie mieszkatam od urodzenia do roku
1946. I dlatego bardzo lubi¢ czytaé te
Pana gazete i ogladaé zdjecia w niej za-
mieszczone. 10 takie wszystko bliskie |
znajome. Bardzo prosze wigcej zamiesz-
czac na ostatniej stronie zdjec starego
Wilna i okolic (moze Ponar?).

Widzigczna b. wilnianka

Helena Janiga
Wroclaw, Polska

Wokdl Radia Polskiego

Zachwycony jestem artykulem o
Rozglosni Polskiego Radia (,Z.W.”,
23,24/97). Bo wszystko sie zgadza co
piszecie. Fomimo ze bylem bardzo mio-
dy w tych czasach, to duzo shichatem
radia i bylem radioamatorem. Sam bu-
dowatem , krysztatkowe” aparaty. Ra-
diostacja wileriska nadawata bardzo
dobre programy dla wszystkich. Pamie-
tam koncerty z restauracji Georges
(,Dzordz”), poza tym byly audycje dla
Judu” — Ciotka Albinowa z gwarg wi-
leviskg itp.

O ile sig nie myle, to po wojnie nie-
kiorzy dziennikarze pracowali w Radiu
Wolna Europa i Glos Ameryki? Przez
takie artykuly mlode pokolenie dowie sie,
Jjak bylo przed wojng, pomimo ze poziom
zycia nie byt tak wysoki, jak dzisiaj, to
mialy te czasy i dobre strony i ludzie byli
tez szczesliwi na swoj sposéb.

Latem, bedgc w Wilnie, czytatem
Wasz artykud ,, Akcja Ostrobramska”. To
byly przykre wspomnienia, bo bylo bli-
sko, abym pojechat daleko do Rosji na
prace, tak jak mdj kuzyn. Wrocit do Pol-
ski po kilku latach ciezkiej pracy w lesie.

Edward Korwel
Goteborg, Szwecja

Droga Redakcjo!

26 listopada 1997 r. oglgdatam z
Holandii wywiad ,, TV satel. ,, Polonia” z
p. Wandq Mieczkowskq z Polskiej Ga-
lerii Artystycznej w Wilnie. Zwracam sie
do Was z prosbq o umozliwienie mi na-
wigzania statego serdecznego kontaktu z
Jjakas Rodzing polskq, a ponadto, chcia-
tam prosi¢ o pomoc w znalezieniu ko-
g0s z bylych pracownikéw (farmaceu-
tow) Apteki Miejskiej, ktora kiedys mie-
Scifa si¢ przy ul. Wileniskiej, a mdj Ojciec
— Adolf Ladysz byt jej kierownikiem.
Jestem wilniankq z kirwi i kosci, bardzo
chee przyjechaé do Wilna, odwiedzié sta-
re kqty. Serce kolacze do ziem rodzinnych
i gdziekolwiek zapedzit nas wiatr wojny,
szukamy swoich miejsc urodzin, najpiek-
niejszych w naszym zZyciu. Bylam w Pol-
sce przez wiele lat pracownikiem kultury,
tgcznie z prowadzeniem audycji radia
(koncertow zyczeri i innych programow).
Dzis mieszkam w pigknej Holandii, ale
serce jest pelne tesknoty do stron dzieciri-
stwa. Mam nadzieje, ze dotrze ta kartka
pisana impulsywnie do rqk p. Wandy
Mieczkowskiej, ktora poda mi dlori i
otworzy serce dla Wilnianki.

Pozdrawiam Was Wszystkich, skia-
dajgc wyrazy szacunku i podziwii.

JXadysz van Velsen
Zandvoort, Holandia
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Galeria

Mozaika wilenskich murow

Pod takim tytulem w Gale-
rii Polskiej otwarta zostata wy-
stawa fotografii Jana Jankow-
skiego, znanego dotychczas
przede wszystkim jako plastyka.
Tym razem malarz wcielit sie w
poszukiwacza i na wilenskich
murach odnalazt rzeczy peine
elementdw artystycznych. Obja-
wil sie w tym duch wnikliwego
obserwatora. Pewnie kierowata
artysta rowniez chec¢ przejscia
przez kolejny etap przygody ze
sztuka, ktéra rozpoczeta sie
dawno temu.

Jankowski, nie majac mozli-
woscl zgiebiania jej tajnikow w
jakiejkolwiek szkole malarskiej,
postanowil i$¢ swoja drogg. Po
pewnym czasie zacz¢to mowic o
malarzu-samouku z Niemen-

czyna. Prac przybywato, rozsze-
rzata si¢ ich tematyka — od pej-
zazy Wilenszczyzny po tematyke
miejska — znowuz wilenska, o
ktorej dzis mozna powiedzie¢ —
odnalazl siebie. Czy podobnie
bedzie z zainteresowaniem foto-
grafig, przekonamy si¢ w przy-
sztosci.

Wystawa ,,Mozaika muréw
wilenskich” potrwa do 26 lute-
go.

T.D.
k k%

27 lutego planowane jest
otwarcie wystawy fotogramow
Wasilija Diegtiarowa z wyprawy
na potnoc Rosji. Tematyka zdjeé
— przyroda, byt i tradycje ludzi,
mieszkajacych w surowych wy-
runkach klimatycznych.

Makador. Jeden z prezentowanych fotograméw na wystawie. W kolorze pra-

ca nabira wyrazu

Fot. Jan Jankowski

Koleda, koleda...

Prezentuje zespot
,»Switlica”

_ Swiateczne koncerty zespotu
»owitlica” w redakcyjnej galerii
staja si¢ tradycja. 28 grudnia i 1
stycznia 1998 roku po raz kolej-
ny mozna bylo ustyszeé kolgdy w
jezykach ukraifskim i polskim w
wykonaniu Oksany i Romana La-
stowiakdéw oraz ich céreczek —
Ireny i Bogdany. Zespo6t zebra-
nym przedstawita Irena Ilnicka,
jego kierownik duchowy i arty-
styczny.

Znowu zabrzmialy znane
wszystkim stowa koled, ktore
wzruszaja za kazdym razem z jed-
nakowg silg.

Duza w tym zastuga tej muzy-
kujacej rodziny, ktéra kiedy$
zrzadzeniem losu, a po czgsci z
wiasnego wyboru, opuscita Lwow
1 udata si¢ na Litwe, najpierw do
Mozejek, pézniej do Wilna.

Oksana i Roman Lastowia-
kowie, posiadajacy duzy talent i
wyksztalcenie muzyczne, przeka-
zali je swoim cérkom, ktére row-
niez ksztalca si¢ w tym kierunku.

Zesp6l ,Switlica” ma w swo-
im dorobku oprécz koled wiele
innych piesni, w réznych jezykach.

Kolednicy
z ,Mickiewiczowki”

W deszczowy wiecz0r, 6 stycz-
nia, czyli na Trzech Kroli, zawitali
do nas przebieraiicy z pigknym
$piewem polskich koled. Przed-
stawili si¢ jako kolednicy, wedru-
jacy ulicami Starego Miasta.

Na wspanialy pomyst koledo-
wania, czyli chodzenia z koleda,
wpadli uczniowie 2A klasy gimna-
zjalnej Szkoly Sredniej im. A.Mic-
kiewicza, a w tej sympatycznej gru-
pie m.in. znalezli si¢ — Ewelina
Bondar, Diana Stankiewicz, Agata
Meilute, Krystyna Jotko, Bartosz
Potonski, Pawel Blazewicz, Edgar
Rogielewicz i Jarostaw Jezynski.

Wystep chéru ,,Echo”

Kolgd mozna bylo réwniez
postuchaé w kosciele Sw. Rafata w
Wilnie w wykonaniu parafialnego
choéru Echo”, ktéremu przewod-
niczy Wiadystaw Korkuc.

»Echo” zaprezentowalo kole-
dy polskie w oryginalnej aranza-
cji, co zadecydowalo o duzej atrak-
cyjnosci wystepu. Wyshuchano tez
utwory, w ktdrych zrezygnowano
z tradycyjnego wykonania na rzecz
poszukiwan artystycznych.

-

Sciele.

.

~opotkaniom” — 5 lat

Mija pie¢ lat od chwili ukazania si¢ pierwszego nu-
meru gazety katolickiej ,Spotkania” (ukazuje si¢ Sred-
nio dwa razy na miesiac). Poczatkowo bylo to pismo
wilenskiej parafii Sw.Ducha, obecnie w swym zasiegu
ma prawie wszystkie parafie Wilna i Wileszczyzny.
Jest dostepne w prenumeracie i u kolporteréw przy ko-

Warto tez przypomniec, ze pierwsze numery ,,Spo-
tkan” ujrzaly swiatlo dzienne przy udziale redaktoréw
technicznych ,,Znad Wilii”. A sagdzac z dotychczasowych
osiagnie¢ tego zespotu redakcyjnego, byt to start po-
myslny. Zyczymy wiec, przy okazji jubileuszu, kolej-
nych sukceséw i, oczywiscie, jak najwiecej Czytelnikow.

~

Redakcja ,,Znad Wilii”)

do ktorych trafia pismo.

$ciq i zyczeniami Dobrego Roku.

o

(s Juz w nowym, petnym nadziei i oczekiwari Roku, wyrazamy serdecz- \
nq wdzigcznos¢ naszym Czytelnikom, Sympatykom, Przyjaciotom za
pozdrowienia i-Zyczenia swigteczne: z Polski,
czonych, Niemiec, Szwecji, Austrii, Francji, Luksemburga, Kanady,
Brazylii, Argentyny, Australii, Szwajcarii, Holandii, Czech, Danii, Belgii,
Lotwy, Rosji, Kazachstanu, Ukrainy, Biatorusi, Litwy. Wszystkim Tym,

Cieszymy sie bardzo, ze docieramy zaréwno do Tych, dla ktérych
nasze tulejsze ,,polskie zycie” jest czescig osobistego doswindczenia, jak
réwniez Tych, ktérzy poznajq je dzigki innym.

Liczymy na dalszq owocng wspdtprace i odwzajemniamy serdeczno-

nglii, Stanéw Zjedno-

Redakcjaj

Ukraina — Litwa

Nastawieni na wspotprace

Rozmowa z Nataliag Zacharowa, kierownikiem Cen-
trum Kulturalno - Oswiatowego w Kijowie

— Czym si¢ zajmuje drugi se-
kretarz Ambasady Ukrainy na Li-
twie?

— To inaczej attache kultural-
ny, odpowiedzialny jest wigc za kwe-
stie dotyczace kultury, a mianowicie
organizacj¢ imprez, wspétprace z li-
tewskimi instytucjami, organizacja-
mi, reprezentujacymi rézne kierun-
ki dziatalnosci.

— Czy z duzym zainteresowa-
niem spotykaja si¢ propozycje kul-
turalne?

— Owszem. Jako przyktad
mozna podaé¢ udana wystawe ksi-
azki w przededniu Dnia Niepodle-
gtosci Ukrainy w Bibliotece Naro-
dowej im. Mazvydasa. Byta to eks-
pozycja o historii ksztaltowania sie
panstwowos$ci Ukrainy, dniu dzi-
siejszym, wprowadzeniu wiadzy
prezydenckiej, uchwaleniu nowej
konstytucji, czyli przedstawiliSmy
publikacje dotyczace ostatnich sze-
Sciu lat naszego panstwa. Wystawa
cieszyla si¢ duzym zainteresowa-
niem, w tym wsrod 37-tysiecznej
spolecznosci ukrainskiej, mieszka-
jacej na Litwie. W najblizszej przy-
sztosci pragniemy poradowac wil-

nian kolejng wystawa, tym razem
malarsko—muzyczna. Kierowali-
$my si¢ przeSwiadczeniem, ze w
okresie §wigtecznym najlepiej jest
przedstawié co$ niezwyktego. Ten
warunek spelnia ekspozycja ,,Ma-
larski Jazz”, czyli potgczenie mu-
zyki i rysunku. Kazda praca, ktérg
niedtugo bedzie mozna zobaczy¢,
zostata namalowana pod wplywem
konkretnego utworu jazzowego.
Wystawa bedzie miata podkiad
muzyczny — zabrzmia najlepsze
utwory w wykonaniu najwybitniej-
szych artystow.

W swojej dziatalnosci jesteSmy
nastawieni przede wszystkim na wy-
miang, na kontakty. Chcemy, zeby
na Litwie wi¢cej wiedziano o Ukra-
inie, a w Kijowie — o Litwie.

— Prosze wymienic litewskich
partnerow, z ktérymi Pafistwo wspo-
tpracujecie.

— Nalezg do nich m.in. Aka-
demia Nauk Litwy, z ktéra mamy
podpisang umowe, wspétpracuje-
my z Uniwersytetem Wileniskim,
wieloma instytucjami i organiza-
cjami.

Rozmawiata: Teresa Dalecka

Rocznik historii
Litwy

Kolejny tom Rocznika (Lietuvos
istorijos metrastis. 1996 metai. — .V,
1997, str. 550) zawiera 13 artyku-
16w, 4 publikacje dokumentéw, 13
recenzjl i inng informacje naukowa,
w tym ciekawe materialy z zakresu
historii Wilna i stosunkéw litewsko—
polskich (artykuly Aivarasa Ragau-
skasa, Ramune Smigelskyte, Vaido-
tasa Mazeiki, Nastazji Kairitkstyte).

W dziale recenzji Tamara Baira-
sauskaite pisze o ksigzce Jolanty Si-
korskiej-Kuleszy pt. ,,Deklasacja
drobnej szlachty na Litwie i Biatoru-
siw XIX wieku” (W-wa, 1995), Min-
daugas Tamosifinas — o monografii
Piotra Lossowskiego ,, Konflikt pol-

sko-litewski. 1918-1920” (W-wa,
1996), Arvydas AnuSauskas — o
monografii Jarostawa Wotkonow-
skiego ,,Okreg Wileniski Zwigzku
Walki Zbrojnej — Armii Kprajowej
w latach 1939-1945” (W-wa, 1996).
»In memoriam” akademik Vy-
tautas Merkys wspomina wybitnego
polskiego historyka Jerzego
Ochmanskiego (1933—1996), a
Napoleonas Kitkauskas — litewskie-
go historyka architektury, cztonka
Rady Naukowej Wileriskich Zamkow
— Stasysa Abramauskasa (1927—

1996).
M.T.

Stypendia dla
muzykow jazzowych

W celu zacie$nienia przyjazni polsko-litewskiej oraz upa-

mietnienia tworczoSci mego meza Krzysztofa Komedy, zma-
rlego tragicznie w roku 1969 wybitnego kompozytora i piani-
sty jazzowego, pragne ufundowa¢ stypendia dla dwoch miesz-
kajacych na Litwie mtodych muzykéw jazzowych (w wieku 15-
25 lat) — jednego narodowosci litewskiej i jednego narodo-
wosci polskie;j.

W ramach tych stypendiéw chcialabym zaprosi¢ na moj
koszt obu muzykéw do udzialu w Miedzynarodowych Warsz-
tatach Muzycznych w Pulawach, organizowanych przez Pol-
skie Stowarzyszenie Jazzowe w dn. 19 lipca — 2 sierpnia 1998
roku. Obaj muzycy otrzymaja ponadto kieszonkowe (200 zl)
oraz zwrot kosztéw podrdzy z miejsca zamieszkania do Pulaw
i z powrotem. Kandydaci do tych stypendiéw poproszeni zo-
stang o nadeslanie krétkiego zyciorysu artystycznego oraz
dokonanych przez siebie nagran na kasecie audio (dwa utwo-
ry: ballada i standard, o acznej dlugosci nie przekraczajacej
15 minut). StypendysSci wylonieni zostana przez komisje eks-
pertéw, w ktorej sktad wejda trzej czotowi polscy muzycy jaz-
zowi oraz red. naczelny ,Jazz Forum”.

Zgtoszenia nadsyla¢ nalezy na adres: JAZZ FORUM, ul.
Nowogrodzka 49, skr. pocztowa 102, 00-963 Warszawa 81, do
31 marca 1998 roku. Kandydaci zostang powiadomieni o przy-
znaniu stypendiéw najpézniej do 30 kwietnia 1998 r.

Pragne na koniec nadmienié, ze podobne stypendia za-
mierzam ufundowaé réwniez dla dwoch muzykéw z Ukrainy
— jednego narodowosci ukrainskiej i jednego narodowosci
polskie;j.

Zofia Komedowa
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Departament sponsoruje roznego rodzaju inicjatywy kulturalne i o$wiatowe
mniejszosci narodowych

— Mija rok, jak Pan kieru-
je Departamentem Problemoéw
Regionalnych i Mniejszosci Na-
rodowych przy Rzadzie Litwy.
Prosze opowiedzieé o strukturze
placowki, podstawowych kie-
runkach dziatalnosci.

— Departament sklada si¢ z
trzech wydziatéw: mniejszosci
narodowych, probleméw regio-
nalnych i kontaktéw z Wychodz-
stwem. Kierownikiem wydziatu
pierwszego, jak réwniez moim
zastepea, jest Stanistaw Widt-
mann. W departamencie pracu-
je 26 osob. Jak wynika z nazwy
instytucji, obiektem naszej tro-
ski sa obywatele Litwy narodo-
wosci nielitewskiej. Pod hastem
— problemy regionalne — rozu-
miemy zagadnienia przede
wszystkim dotyczace Litwy
Wschodnie;j.

Ten region potrzebuje szcze-
golnej uwagi. Tak si¢ sktada, ze
jest tu wigcej probleméw niz
gdzie indziej na Litwie. Tluma-
czy sie to wieloma przyczynami.
Chodazi nie tylko o sklad narodo-
wosciowy. Daja o sobie znac¢ licz-
ne bolaczki socjalne i ekono-
miczne. Miejscowa ludnos¢ jest
zatrudniona w rolnictwie, chociaz
gleby sa stabe, o wiele gorsze niz
na Litwie Centralnej. Dotych-
czas stabo rozwiniety tu byt prze-
mysl, a i obecnie, w okresie prze-
mian, stabo rozwija si¢ inicjaty-
wa prywatna, przedsigbiorczosc.
Musimy wyréwnac socjalno-eko-
nomiczny poziom tych terenéw w
odniesieniu do innych rejonow
Litwy, tym samym naprawiajac
bledy wiadz, popetnione przed
laty.

yOczywiécie, specyfike Litwy
Wschodniej stanowi znaczny pro-
cent ludnosci polskiej, rosyjskiej,
biatoruskiej 1 in. narodowosci.
Ma ona wiecej probleméw z opa-
nowaniem jezyka panstwowego,
czyli litewskiego. Najczesciej nie
z wlasnej winy ludzie zupetnie nie
postugiwali si¢ tym jezykiem. Z
pewnoscia pomoc musi okazac
rzad, aktywnie finansujgc kursy
jezykowe. Ten system specjalisci
naszej placowki wciclaja w zycie.
Trudnosci z litewskim maja lu-
dzie starszego wieku, rzadziej —
w wieku Srednim, a dobrg znajo-
mos¢ zazwyczaj prezentuje mio-
dziez i uczniowie szkot rednich.

Z tego kontekstu i wynikaja
kierunki dziatalnosci departa-
mentu. Badajac problemy Litwy
Wschodniej, staramy sig
uwzgledni¢ interesy przedstawi-
cieli poszczeg6éinych narodowo-
sci. L vice versa, wspierajac inicja-
tywy kulturowe, oswiatowe i In.
mniejszosci narodowych, inwe-
stujemy takze w rozwdj Litwy
Wschoduiej, a tym samym i ca-
tego kraju. Zaznaczg, ze placow-
ka pelni raczej role koordynato-
ra — wiele spraw zatatwiamy
wesp6t z ministerstwami —

Fot. Archiwum

odwiaty, kultury, opieki socjalnej
i in. lub innymi resortami rzadu,
parlamentu, Urzedu Prezydenta.
Na przyktad, sprawy ludnosci
polskiej na Litwie, a litewskiej w
Polsce, byly omawiane na pierw-
szym posiedzeniu polsko-litew-
skiego komitetu rzadowego, kt6-
re odbylo si¢ w Wilnie 14 wrze-
$nia ub. roku.

Chcialbym zaznaczy¢, ze w
niewielu krajach Europy
Wschodniej sprawami mieszkan-
cow niepodstawowej narodowo-
§ci zajmuje si¢ osobna instytucja
pafstwowa, a juz tym bardziej
malo jest panstw, w ktorych sa
departamenty na szczeblu rzado-
wym. Takiego departamentu nie
maja ani Lotwa, ani Estonia. Pol-
ska ma tylko wydziat w Minister-
stwie Administracji i Spraw We-
wngtrznych, ktéry patronuje wy-
tacznie kwestiom migracji
mniejszo$ci narodowych, nada-
waniu obywatelstwa. Poszczegdl-
ni specjalisci troszczg si¢ o inte-
resy mniejszoSci w minister-
stwach — o$wiaty i kultury RP.

— Jak Pan ocenia sytuacje
Polakéw na Litwie? Jakie pro-
blemy przedstawiciele polskiej
ludnosci najczeSciej Panu ak-
centujg?

— Polacy po Rosjanach sg
najliczniejsza mniejszoscia naro-
dowa. Nie sadze, zeby stykali sie
oni z jakimi$ szczegélnymi pro-
blemami w odréznieniu od in-
nych narodowosci. Nie chcia-
tbym zgodzic 51¢ z opinia, ze ]est
to mniejszo$¢ ,specyficzna”.
Oczywiscie, nie nalezy zapomi-
na¢ o realiach historycznych.
Mam na mysli wspolna historie,
ktorej poczatki siggaja wstecz na
kilkaset lat. Méwiac z kolei o cza-
sach najnowszych, nalezy przy-
pomniec, ze po 1939 roku nie-
wiele zostato w Wilnie polskie-
go potencjatu kulturowego,
oSwiatowego, tzn. inteligencji.
Jednak i w czasach radzieckich
obecnos¢ Polakéw w Wilnie mo-
zna bylo odczué. Réwniez w po-
bliskich rejonach przez caly czas
dziataly szkoly ogblnoksztatcace
z polskim jezykiem wykladowym.

Dzi§ dostrzegamy wiele
zmian na lepsze — polskie §ro-
dowisko na Litwie staje si¢ co-
raz bardziej prezne. Wskazuje na
to chociazby liczba polskich or-
ganizacji (ok. 50-ciu, ich wykaz
podaliSmy w ,,Z.W”, nr 23/97 —
A.P.), dzialajacych w Wilnie i w
innych, mniejszych miejscowo-
Sciach. Sa to bardzo rézne orga-
nizacje — co do rodzaju dziatal-
nosci, iloSci cztonkéw, zasiegu i
terenu. SpecjaliSci departamen-
tu staraja sie z kazda nawiazac
kontakt, wspétpracowaé. Bez
wzgledu, czy jest to organizacja
spoteczna, polityczna, zrzesza-
jaca osoby wylacznie w wieku
emerytalnym, czy tylko mto-
dziez. Odnotuje dla przyktadu

Mniejszos$ci narodowe

e ——

_Bogactwo Ojczyzny

Z Remigijusem Motazasem, dyrektorem Departamentu Problemow Regionalnych
i Mniejszosci Narodowych przy Rzadzie RL rozmawia Andrzej Pukszto

wspolne imprezy ze Stowarzysze-
niem Nauczycieli Szko6t Polskich
,Macierz Szkolna”. Ma ono so-
lidng strukture, jest dobrze za-
rzadzane, wigc i rola w doskona-
leniu systemu o$wiaty w Wilnie,
rejonach — wilenskim i solecz-
nickim, jest zauwazalna.

Problemy, najczgSciej wymie-
niane przez polskie organizacje i
poszczegdlne osoby, s3 zwigzane
z o$wiata, czesto — z nauka, badz
doskonaleniem j¢zyka panstwo-
wego. Sa tez problemy z innej
dziedziny — dotyczace zwrotu
nieruchomosci, posiadanych
przed 1940 rokiem.

— U wielu os6b wzbudza nie-
pokéj reforma systemu oswiaty.
Jak w przyszlo$ci mialyby wy-
gladaé szkoly ogélnoksztalcace
z polskim jezykiem wykiado-
wym?

— Nie sadzg, zeby zaszly ra-
dykalne zmiany. Widocznie ten
niepokdj wywotaty rozmowy o
nauczaniu historii i geografii po
litewsku. Ustawy, regulujace sys-
tem o$wiatowy, i teraz pozwala-
ja to uczyni¢, ale musi by¢ wy-
starczajaca liczba specjalistéw. 1
odpowiednie warunki. Niestety,
rzadko ktéra szkota polska jest
przygotowana na taki krok. Ro-
dzice nie powinni si¢ niepokoic,
ze zwigkszy sie liczba lekcji w
jezyku nieojczystym, jesli tego
sobie nie zycza.

Z kolei, jesli wiekszoS¢ wy-
raza wole, by dzieci miaty wspo-
mniane przedmioty po litewsku,
to dyrekcja ma dotozy¢ staran,
aby taka prosbe zadowoli¢. To
przewiduje ustawa. Co do zna-
jomosci jezyka litewskiego
przez uczniéw szkot polskich, to
ten problem prawie nie istnieje
wsrod ucznidow 1-7 klas, ktorzy
to rozpocze¢li nauke wedtug no-
wego programu, majac Srednio
cztery lekcje litewskiego tygo-
dniowo, zamiast jednej-dwéch,
jak bylo poprzednio. Lekcje te
sg juz od pierwszej klasy. Pa-
mietajmy i 0 tym, Ze nasz sys-

tem szkolnictwa jest jeszcze w
okresie ksztaltowania i wiele
probleméw ma charakter prze-
j$ciowy. Natomiast na niwie
o$wiaty w rejonach podwilen-
skich niemato zrobiono. Przed
dziesigciu jeszcze laty domino-
waly tu szkoly rosyjskie, ktd-
rych liczba ostatnio bardzo zma-
lata, wlasnie na korzy$¢ Pola-
kéw; zwickszyta sie tez ilosé
szkot litewskich. W poréwnaniu
z rokiem 1988 wzrost liczby
uczniéw w szkotach polskich byt
bardzo dynamiczny. Stad niekto-
re z nich, szczegélnie na terenie
wiejskim, nie doréwnywaty po-
ziomem szkotom majacym tra-
dycje. Ostatnio jednak jesteSmy
$wiadkami poprawy sytuacji —
w ogdle w szkolnictwie, w tym
réwniez i w polskim.

O pozytywnych przemianach
w tym zakresie mowili uczestni-
cy seminarium mi¢dzynarodo-
wego pt. ,O$wiata mniejszoSci
narodowych w Europie
Wschodniej”, ktére miato miej-
sce w Wilnie 21-23 maja ub.
roku. Polskie szkolnictwo na
Litwie niewatpliwie ma wszelkie
mozliwo$ci do rozwoju i per-
spektywe.

— Czy przy zmianie realiow
politycznych bedzie zmieniaé
sie polityka rzadu w stosunku
do przedstawicieli mniejszoSci
narodowych?

— Panstwo litewskie kroczy
drogg integracji ze strukturami
europejskimi. To uwarunkowu-
je polityke wewnetrzng i zagra-
niczng. Jak i w innych dziedzi-
nach Zycia spotecznego czy eko-
nomicznego, tak i w sferze poli-
tyki, w stosunku do mniejszo$ci
narodowych, nasze ustawy beda
dostosowane do wymagan Rady
Europy. Stosunek tej instytucji
wobec potrzeb obywateli nie-
podstawowej narodowosci jest
jasny: muszg by¢ stworzone
wszelkie warunki i mozliwosci
do peinego, na réwni z innymi,
funkcjonowania na terenie

przez nich zamieszkatym. W
roku biezacym w Sejmie RL
bedzie przedstawiona do ratyfi-
kacji Europejska Konwencja
Ochrony Mniejszosci Narodo-
wych, zostanie omdéwiona Euro-
pejska Karta Jezykow Regional-
‘nych i Mniejszosciowych. Ule-
gnie réwniez zmianie Ustawa o
MniejszoS§ciach Narodowych
RL, przyjeta w 1989 przez Rade
Najwyzsza Litewskiej SRR.
Okres jej funkcjonowania po-
stanowiono przediuzy¢ do roku
2000, by za ten czas przygoto-
waé nowg ustawe.

— Na jaka pomoc Departa-
mentu mozna bezposrednio li-
czy¢?

— Do 15 stycznia przyjmo-
waliSmy wnioski o dotacj¢ od
pojedyriczych os6b, organizacji
'spotecznych, 1nnych instytucji.
Zaréwno w dziedzinie kultury i
o$wiaty, jak tez dotyczace spraw
socjalnych. Po podsumowaniu
konkursu zostana wylonione
najlepsze inicjatywy. Na te cele
z budzetu mamy 285 tys. litéw,
podczas gdy w roku ubieglym
dysponowali$my kwota 140 tys.
Jako podstawowy konsultant
przy przydzielaniu tych Srodkow
pracuje z nami Rada Mniejszo-
sci Narodowych. Obecnie jej
przewodniczy Pawel Eawryniec.
Przypomng, ze narodowosci,
ktérych liczba na Litwie sigga
ponad 100 tys., majg po 3 przed-
stawicieli, od 10 do 100 tys. —
po 2, mniej 10 tys. — po 1. Do-
dam, ze z naszego budzetu jest
utrzymywany Dom Wspdlnot
Narodowych przy ul. Raugyklos,
gdzie systematycznie odbywa
si¢ wiele imprez dla wilnian ro-
znych narodowosci. Tam tez zor-
ganizowali$my nieodplatne kur-
sy litewskiego w kilku pozio-
mach. Tak wigc, na rézny sposéb
dbamy o obywateli kazdej naro-
dowosci. Kazda mniejszo$¢ na-
rodowa — to bogactwo naszej
wspolnej Ojczyzny — Litwy.

— Dziekuje¢ za rozmowe.

-

, Uroczystosci wigilijne znane sq w
roznych religiach i réznych krajach. Jed-
nak intensywnosciq przezyc, ciggloscig
tradycji oraz patetycznym powiqzaniem
z uczuciami patriotycznymi zadne wigi-
lie nie mogq réwnaé si¢ naszym pol-
skim”.

,» Wigilie Polskie”, czyli spotkania
wielkich Polakéw przy wigilijnym stole
— to widowisko, ktérego premiera od-
byta si¢ w grudniu ubieglego roku na
scenie poznaniskiego Teatru Wielkie-
go. Autorem scenariusza, rezyserem i
narratorem jest Barbara Wachowicz.
Celem widowiska — zainaugurowanie
Roku Adama Mickiewicza i tym sa-
mym, wlaczenie si¢ w cigg imprez, po-
swieconych obchodom 200-tnej rocz-
nicy Wieszcza.

Przy symbolicznym wigiliinym sto-
le Barbara Wachowicz posadzita Mic-
kiewicza, Stowackiego, Chopina, har-

Szarych Szeregow, godnych spad-
kobiercéw romantycznych idealow —
Ojczyzna, Nauka, Cnota. Opowiadaja
oni o wigiliach — inspiracjach swych
arcydziet, takich jak Scherzo h—moll
Chopina, poematy Stowackiego.

Szczegbine miejsce w tym przed-
stawieniu zajmujg dwie wigilie — jed-
na z roku 1823, ktéra stala si¢ geneza
11 czescl Dziadéw i druga — z roku
1831, przezyta w Wielkopolsce, z bra-
tem FrdnClszklem ostatnia w ojczyz-
nie.

»Wigilie Polskie” szczegdlne sa
réwniez z tego wzgledu, iz w nich od-
byto si¢ spotkanie i pojednanie przy
optatku dwéch wielkich romantykow
Mickiewicza i Stowackiego, co nigdy
nie nastgpito w rzeczywistosci.

Nie zabrakto réwniez pustego
miejsca, jak kaze tradycja.

»Wigilia, 10 jest zamyslenie...” Nad
losem tych, ktdrzy famali si¢ oplatkiem
polskim — uzasadnia swéj pomyst

Barbara Wachowicz.
\_ T.D.

Spotkanie Wieszczow

Scena zblorowa z ,,Wigilii Pol-
skich”. Teatr Wielki w Poznaniu
Fot. Archiwum
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Przy opisie Czombrowa i
argumentowaniu hipotezy, ze
byt on Mickiewiczowskim ,,So-
plicowem” (,,Znad Wilii”, 11/
97), zwracatem uwage na
miejsce zwane ,,Horodyszczy-
kiem”, ze Sladami istnienia
tam kiedys wiekszej budowli,
a w czasach gdy bywatl w
Czombrowie Mickiewicz —
prawdopodobnie jeszcze ja-
kichs ruin. Byly to pozostato-
Sci po zamku wojewody brze-
skiego Kurcza z XVII w., kto-
re — by¢é moze — nasunely po-
ecie pomyst zlokalizowania na
tym miejscu , dziedzictwa sta-
rozytnej rodziny Horeszkow”.

Zastrzeglem rownocze-
Snie, ze tych §ladéw nie mo-
zna traktowac¢ dostownie jako
wzorca siedziby Horeszkow,
bo o samym zamku, jego wne-
trzu, wygladzie itp. nie zacho-
waly si¢ zadne przekazy. Mo-
glo to by¢ jedynie miejsce usy-
tuowania obiektu, dla ktore-
go pierwowzorem byla bu-
dowla znana Mickiewiczowi z
autopsji. Co tym pierwowzo-
rem by¢ moglo?

R.Kiersnowski twierdzi, ze
to Gojcieniszki. Sg tez zwolen-
nicy NieSwieza, niektorzy za$
wskazuja na zamek w Mirze.

Osobiscie opowiadam si¢
za Mirem i w nini¢jszym opra-
cowaniu uzasadniam swoje o
tym przekonanie. Nie mialem
dotad okazji zapoznad sie z
argumentami innych badaczy
— zwolennikéw Mira, bo po
prostu na nie nie trafitem.
Wiem tylko, ze zamek mirski
uchodzi (dla niektérych) za
pierwowzor zamku Horesz-
kéw i tyle — jak to stwierdza
»otownik Geograficzny...”.

Poczytajmy wiec uwaznie
tekst poematu ,,Pan Tadeusz”
Mickiewicza:

»O dwa tysigce krokow za-
mek stal za dworem,

Okazaly budowq, powazny
ogromen”.

Gdyby$my poréwnali trzy
wymienione wcze$niej obiek-
ty, to zwazywszy na ich wiel-
kos$¢, charakter 1 funkcje, mo-
glibySmy je tak scharakteryzo-
wac: Gojcieniszki — jest to za-
meczek z pewnymi elementa-
mi funkcji obronnej, Nie§wiez
okreélitbym mianem zamku
obronnego, ale gtéwnie jako
wielkopanskiej rezydencji, Mir
natomiast nazwalbym wiasnie
»,zamczyskiem”; zasadniczo
charakteru obronnego, a
wtornie mieszkalnego. A wiec
taki wlasnie ,,okazaly budowa,
powazny ogromem”, bo fak-
tycznie robi wrazenie przytla-
czajace.

Przeanalizujmy teraz inne
informacje przekazane przez
Mickiewicza.

Byfo to za Kosciuszki cza-

sow; Pan popierat

Prawo Tizeciego Maja i juz

szlachte zbieral,

Aby Konfederatom ciggngé

ku pomocy,

Gdy nagle Moskwa zamek

opasata w nocy.

Okazuje sig, ze faktycznie
w roku 1794 wojska rosyjskie
w poScigu za niewielkim od-
dzialem polskim, ktory schro-
nit sie w Mirze, otoczyly za-
mek, a po jego zdobyciu zbu-
rzyly go i podpality. Byt to
pierwszy powazny cios zada-
ny budowli.

Nastgpne przyszly w okre-
sie wojen napoleonskich, kie-
dy to gen. Platow, odstepujac
ze swoim korpusem kadetow
w lipcu 1812 r. w glab Rosii,
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Zamek w Mirze
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Zamek Horeszkow

Andrzej Buthak—Syrokomla

podpalit zgromadzony w Mi-
rze proch, wysadzajac waly 1
czgSciowo zburzyl budynki.
Juz pare miesigcy poZniej gen.
Czyczagow wydal pod Mirem
bitwe cofajacym sie wojskom
francuskim, w trakcie ktorej
Moskale zamek spalili i do-
prowadzili do ostatecznej ru-
1ny.

Od tej chwili zamek mir-
ski juz nie powstal, a tylko ,,w
jednej wiezy naroznej, jako tako
na mieszkanie przysposobionej,
Zyje pustelniczo stréz owej ru-
iny”, jak to opisuje okoto 1860
r. Aleksander Jelski w ,,Stow-
niku Geograficznym...”.

A co o tym pisze Mickie-
wicz? Oto odnosne fragmen-
ty:
¢ Szlachcic to byt stuzqcy

dawnych zamku panow,
Pozostaly ostatni z Horeszki
dworzanow;

Starzec wysoki, siwy, twarz

miat czerstwg, zdrowg,

Z marszczkami poorang,

pOSepng, surowq.
k ok *

W jednej z izb pustych

obrat mieszkanie dla siebie;

Moggc zy¢ u Hrabiego na

taskawym chlebie,

Nie chciat, bo wszedzie

tesknit i czut sie niezdrowym,

Jezeli nie oddychat powie-

trzem zamkowym.
Informacja o istnieniu po
1812 roku tylko jednej wiezy
zamkowej odpiera skutecznie
przeciwny Mirowi argument
1z bylo tam pie¢ wiez — Mic-
kiewicz za$ pisze o jednej. Ar-
gument ten wynika z nastepu-
jacego fragmentu tekstu:

Zadziwit si¢ pan Hrabia na

widok tak nowy.

Wieza zdata sie dwukroé

wyzsza, bo sterczgca

Nad mglq ranng...

Na podstawie ,,ukazu” car-
skiego z 1814 r. dobra ks. Do-
minika Radziwitla za jego
udziat w wojnie przeciwko
Rosji po stronie Napoleona
zostaly skonfiskowane. Doty-
czylo to rowniez Mira, ze zruj-
nowanym i zdewastowanym
zamkiem, ktory w takim sta-
nie przetrwal dalsze kilkadzie-
sigt lat. Zniszczenia byly tak
ogromne, ze ostatni gospo-
darz Mira — ks. Mikolaj Swia-
topetk—Mirski, jeszcze wiasci-
ciel klucza 14 folwarkéw i 15
zaSciankow, twierdzil, ze jest
w stanie odremontowac tylko
jedna komnate rocznie (a
bylo ich w zamku ponad czter-
dziesci). Nic dziwnego, ze ka-

zdemu szlachcicowi byloby
»trudno wyltozyé koszt na
utrzymanie” obiektu.

W opisie zewnetrznych
muréw obronnych otrzymuje-
my nastepujaca informacje:

Hrabia samotny wzdychat,

pogladat na mury,

Wyjat papier, otéwek i kre-

slit figury.

Wtem, spojrzawszy w bok,

ujrzat o dwadziescia krokow

Czlowieka, kiory, rownie

mitosnik widokow,

Z glowq zadartg, rece wlo-

zywszy w kieszenie,

Zdawalo sie, ze liczyt oczy-

ma kamienie.

Ze wszystkich, kandydu-
jacych do miana ,,horeszkow-
skich” zamkéw, tylko w Mirze
zewnetrzne Sciany sg z wypa-
lanej cegly, przetykane glaza-
mi i kamieniami, i nie tynko-
wane. W pozostalych obiek-
tach ,liczy¢ kamieni” wzro-
kiem by si¢ nie dalo.

Znamy réwniez niektore
realia, dotyczace wnetrza
zamku, ktdre skonfrontujemy
z przekazem Mickiewicza.

... W tej ogromnej sieni

Brukowanej nie znajdziesz

Pan tyle kamieni,

lle tu pekio beczek wina w

dobrych czasach;

Szlachta ciggneta kufy z

piwnicy na pasach,

Sproszona na sejm albo sej-

mik powiatowy,

Albo na imieniny pariskie

lub na towy.

Podczas uczty na chorze

tym kapela stafa

I w organ, | w rozliczne in-

strumenty grata.

Z projektu odbudowy
wnetrz autorstwa Burszego
wiemy, ze westybul (siefl) miat
arkade, wsparta na dwdch pa-
rach toskanskich kolumn, a
sala jadalna podzielona byta
trzema czterograniastymi stu-
pami na dwie czg¢$ci. Pomiesz-
czenia parteru mialy sufity
sklepione, pigtro zas plaskie.
Pod parterem ciagnetly sie
przyziemia i rozlegle piwnice.
Duza sala na pietrze miata
miec¢ gtadki sufit kasetowy,
duze okna i galerie.

Takiej ilosci zbieznych opi-
sow Mickiewicza ze stanem
faktycznym wygladu zamku
nie da si¢ poréwnaé do zad-
nego innego obiektu na No-
wogrddczyznie. Ale sg i inne
jeszcze, poSrednie wskazowki,
ze chodzi o zamek Radziwi-
Héw. Przytoczmy jeszcze je-
den fragment z poematu, ty-

czacy tym razem wygladu
ubioru Gerwazego:

Zawsze nosit Horeszkow li-

beryjq dawng,

Kurte z potami zotq, galo-

nem oprawng,

Ktory, dzis zotty, dawniej za-

pewne byt zloty,

Wokoto szyte jedwabiem

herbowe klejnoty,

Pokozice...

Sprobujmy wigc poszukad
informacji, jak wygladata libe-
ria dworu i stuzby Radziwi-
H6w. Opis barw radziwittow-
skich znalaztem u Henryka
Rzewuskiego w jego ,,Pamiat-
kach Soplicy”: , Kontusz sto-
mianego koloru, zZupan bfekit-
ny, pas umysinie na to w Stuc-
ku robiony, srebrny, w orly czar-
ne i trqbki (herb Radziwittow),
szpinka z emalii bigkitnej, na
kiorej z brylancikow byfa cyfra
z trzech liter: KXR”,

W obu opisach mamy dwa
wspdlne elementy: zolty (sto-
miany) kolor kurty (kontusza)
oraz powtarzajacy si¢ wizeru-
nek herbu. Opis Rzewuskie-
go odnosi si¢ do grona najbliz-
szych kompanéw Radziwilta
(tzw. ,,bandy albenskie;j”), kto-
rzy byli przepasani stawnymi
pasami stuckimi (jeden taki
pas miatl czesto warto$é calej
wioski), stuzba natomiast mu-
siala si¢ niewatpliwie konten-
towac liberig skromniejsza.

W ,,Panu Tadeuszu”, zgod-
nie z przyjeta konwencjg, w
miejsce Trgb Radziwiltéw kla-
dzie Mickiewicz oczywiscie
Pétkozica Horeszkow (nazwi-
sko zmySlone; takiej rodziny
na Litwie ani w Koronie nie
bylo).

Jest jeszcze jeden, moim
zdaniem, ,,radziwittowski”
watek wykorzystany w ,,Panu
Tadeuszu”. Nie dotyczy on
wprawdzie bezposrednio Mira
albo Nieswieza, lecz - jak
sgdze — echa tych wydarzen
znajdujemy na kartach po-
ematu, przeniesione do zam-
ku Horeszkow.

Jest mianowicie w ks. XII
scena, w ktorej Gerwazy ofia-
rowuje swoje ustugi Zosi po
jej zamazpdjciu, jako ostatniej
z rodu, ktéremu on shuzyt cate
zycie. Oto odno$ny fragment:

Skarbczyk Stolnika, w zie-

mi skryty od grabiezy;

Pani Zofiji jako dziedzicz-

ce nalezy;

Pilnowatem go w zamku

jako oka w glowie

Od Moskalow i od Was,

Paristwo Soplicowie.

Co to ma wspdlnego z Ra-
dziwittami? A to taki oto zwia-
zek: w 1812 roku Nieswiez zaje-
ty przez wojsko rosyjskie padt
ofiarg bezprzykladnej grabie-
zy i barbarzynstwa. Rozpoczat
to ,,dzieto” ruski generat Knor-
ring, a nastepnie gen. Tucz-
kow. Z kolei, gtownodowo-
dzacy armig, admiral Czycza-
gow — kolejny rabus, aby swo-
jemu procederowi nadaé po-
zory legalnosci, ustanowit spe-
cjalna komisje, zlozong z jego
oficerow, ktora miala ,,nadzo-
rowac” dalszy przebieg rekwi-
zycji. Wowczas to zrabowano
najwigksze bogactwa, zbierane
przez Radziwittow w ciggu kil-
ku stuleci.

Ale powrdcit ponownie do
Nieswieza glowny zlodziej i
szabrownik — Tuczkow (ktory
m.in. obrabowat tez i spalit je-
den z majatkéw mojego pra—
pra—dziada, lezacy niedaleko
Nieswieza) i ,,przymusit” bur-
grabiego zamku Alberta Bur-
gielskiego do zdradzenia
miejsc ukrycia czgsci dobytku.
Zrabowal wowczas nawet po-
zostalg w zamku posciel, firan-
ki, garderobeg i ,,dalsza rucho-
mosc, jaka jeszcze byla”. Duza
tez cze$¢ majatku rozdrapali
miejscowi. Mimo wszystko
marszatkowi dworu udalo si¢
nie ujawnié wszystkich skrytek.
W ten sposéb ocalatlo w zam-
ku m.in. okolo 60 pudéw sre-
bra stotowego (blisko 1000 kg),
a takze wiele innych przedmio-
tow. Byé moze, ze i 6w stynny
serwis nieSwieski, przedstawia-
jacy cztery pory roku, ktéry ka-
zal sporzadzi¢ we Wtoszech ks.
Mikotaj—KTrzysztof Radziwitt
»oierotka”, na wzor serwisu pa-
pieza Leona.

Czy Mickiewicz ten serwis
ogladat i czy znat historie ura-
towania cze$ci nieSwieskich
zbioréw? Calkiem prawdopo-
dobnie, bo w komisji, ktéra in-
wentaryzowala tzw. ,,mas¢ ra-
dziwiltowska” (trwalo to az do
1839 r.) pracowato dwéch jego
przyjaciot: Onufry Pietraszkie-
wicz 1 Jan Czeczot.

W swoich badaniach prze-
sztoéci rodu Mickiewiczow na-
tknatem sie na jeszcze jeden
»Slad mirski”, ktéry moze wy-
razniej uwiarygodni wiedze
poety o historii Mira i Nieswie-
za. Oto bowiem dowiaduje si¢
z genealogii rodu Bochwicow
(pieciokrotnie spokrewnionych
z Buthakami poprzez rézne
matlzenistwa), ze syn Floriana
Bochwica, znanego intelektu-
alisty, uwazanego za ojca pol-
skiej filozofii i jego zony Ste-
fanii Buthakéwny — Otton, zeni
si¢ z Pauling Majewska, sio-
strzenica Barbary Majew-
skiej—Mickiewiczowej, czyli
matki Adama. Tenze Otton
mial by¢ administratorem dobr
mirskich. Jezeli ta filiacja (nie
catkiem pewna) potwierdzi sig,
to znajdujemy kolejne Zrédlo
wiedzy Mickiewicza o stynnym
serwisie, zakopanych klejno-
tach itd., a takze znajomosci
architektury mirskiego zamku.
Trudno bowiem przypuscic,
aby w swoich notorycznych
wedréwkach po Nowogrodezy-
Znie, odbywanych w kazde wa-
kacje, nie odwiedzit Adam swo-
jej kuzynki w Mirze i nie wy-
korzystal pokrewienstwa dla
dokladnego zaznajomienia si¢
z realiami zamku.

A moze to wlasnie postaé
burgrabiego Bruchnalskiego
jest cho¢ w czeSci pierwowzo-
rem Gerwazego? Mickiewicz
wszak utrwalat w swej poezji
ludzi, ktérych znat, lub o nich
styszal...
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Mazur w Druskienikach...

99 |at temu

Ze wspomnien Cezarii Baudouin de Courtenay Jedrzejewiczowej

W ,,Znad Wilii” (22/1997) ukazat sie wywiad z muzykologiem Uniwersytetu Warszawskiego —

Tomaszem Nowakiem. Wspomnial on w nim, iz w okresie miedzywojennym pierwsza osoba, ktéra
czeSciowo zajela sie badaniami folkloru Wilenszcezyzny i interesujacy si¢ taficami, byla Cezaria Bau-
douin de Courtenay Jedrzejewiczowa (ur. w 1885 r. w Dorpacie, a zm. 1967 w Londynie), przedwojen-
ny profesor etnologii i etnografii na Uniwersytecie Stefana Batorego w Wilnie i na Uniwersytecie im.
Jozefa Pitsudskiego w Warszawie. Po wojnie mieszkala w Londynie, gdzie wykladata na Polskim Uni-
wersytecie na ObczyZnie, piastujac przez szereg lat godno$c¢ rektora tej do dzis czynnej uczelni. Oprécz
bogatej spuscizny naukowej oraz dokumentacji korespondencyjnej, pozostawila ciekawe zapiski z
okresu wojny, jak réwniez wspomnienia z okresu swej miodosci. Ponizej podajemy fragment tych
wspomnien, odczytany i opatrzony wyjasnieniami przez jej syna — Andrzeja Ehrenkreutza, zamiesz-

kalego w Australii.

Wakacje nad

Niemnem

Wiosng 1899 roku wygast kon-
trakt mego Ojca na Uniwersytecie
Jagiellonskim i latem tegoz roku
spedziliSmy wakacje w Druskieni-
kach. Azeby dosta¢ si¢ tu, dojez-
dzato sie do stacji ,,Porzecze” Ko-
lei Warszawsko-Petersburskiej. Od
stacji do Druskienik jechato sig¢
strasznie brudnymi, wielkimi powo-
zami zydowskimi. Brudne byly i
cuchnace wozy, brudni i krzykliwi
woznice. Jechalo si¢ po prostu
przez pustynig, kotfa grz¢zly w pia-
chu.

Willa, ktéra nam wezesniej wy-
najety Babcia i Ciocia Jaricia, byta
niska i bardzo prymitywna, potozo-
na w dole brzydkiego, ogrodzone-
go placyku.

Druskieniki — dla mnie teren
nowy! Niemen. Stara sosna ,,Dewaj-
tis” w parku nad rzeka. Przeplywa-
ta tu tez rzeczka Rotniczanka, w
ktorej si¢ kapalo — w tazienkach
wpuszczanych w dno rzeczki. Byt
zaklad z jakimi$ kapielami uzdra-
wiajacymi. Przed krytg estrada byly
fawki 1 krzesta pod golym niebem
dla stuchajacych obcych repertu-
arow. Nic polskiego nigdy nie za-
grano. Caly zaktad byt bardzo
skromny, na bardzo matg skalg.
Spalit si¢ zreszta podczas I wojny
Swiatowej.

Druskieniki tchnety ,,p6inoc-
no-wschodnia” atmostferg. Ude-
rzyl mnie tam nalot rosyjskiej kul-
tury i rozwydrzenie gimnazjalistek
rosyjskich, watgsajacych sie z
uczniami. Jakze inna byla polska
rodzina!

Chichoty i gromkie §miechy
Rosjanek i Rosjan ze sfer urzedni-
czych i wojskowych przygluszaty
polskie rozmowy, wcinajac sig¢ w
spokojny, raczej flegmatyczny styl
kultury Polakéw z Litwy.

Ttumity styl polski Druskienik
roje Litwakow, gestykulujacych na-
migtnie, najgtosniej mowiacych w
ustawicznym podnieceniu. Auto-
chtonowie — nobliwi, cisi. Niekto-
rzy z nich byli wlasnie wtasciciela-
mi tadnych willi. Rosyjskie byly
brzydkie, cho¢ nieraz duze.

Do wdzigku Druskienik przy-
czynialy sig¢ iglaste lasy na piachach,
zachgcajace do spaceru po parku,
dos¢ ngdznym w poréwnaniu np. z
Krynica.

Tratwy, obarczone drzewem,
ptynely powoli ku Ktajpedzie i ci-
che byly Spiewy na nich flisakow.
Niemen i ruch na nim, wysokie jego

brzegi w Druskienikach, zwlaszcza
wieczorem, tchnacy swoista, blada-
wa jakas krasa, wryl mi si¢ najbar-
dziej w pamig¢.

Poza tym byly to wakacje ra-
czej nudne i nic mnie nie pociaga-
1o, nie przykuto ani serca, ani wy-
obrazni. Moze gltéwnie dlatego, ze
bylismy w potowie drogi do Peters-
burga, blizej rozstania z Ojczyzna,
z Krakowem, gdzie wszystko brato
i cieszylo.

Moj pierwszy
bal

W Druskienikach bytam po raz
pierwszy na balu w wielkiej sali
domu zdrojowego. Byl to elegancki
bal dla dorastajacej miodziezy. Tafi-
czyli z nami gimnazjalidci i trochg
studentéw. Prowadzit tafice (od 5-
¢j do 9-tej wiecz.!) student politech-
niki, niejaki Wielhorski z napoleoii-
ska brédka i wasami. Wydat mi sig
bardzo starym. Bagienski tez sig¢
krecit i zaprosit do tanca, po przed-
stawieniu mi go przez Stasia Cza-
chorskiego. Stanistaw byl 21-letnim
studentem. Nalezat do PPS-u, byt
bardzo polski i dobrze wychowany.
Tanczylam z nim i z innymi, kt6-
rych nie pamigtam. Byli tu tylko
Polacy i Polki. Mama powiedziata,
ze poziom zabawy byt bardzo do-
bry. ,,0d malenkosci”, jak méwita
Stara Jézia, lubitam tanczyé. Tan-
czylam wigc z przyjemnoscia. Wra-
zenie jednak niezapomniane pozo-
stawil mazur z ,Halki”. Dziwnym
zbiegiem okoliczno$ci nie znatam
go przedtem.

Wielhorskiego przedstawil mi
Sta§ Czachorski (przed tym, oczy-
wiscie, Mamie). Poprosil, abym do
karnecika (sprzedawano je przy
wejsciu) wpisala jego nazwisko do
mazura. Krzyknal w strone orkie-
stry: ,,Mazur”!

I przecudny, najpi¢kniejszy
mazur $§wiata, rozlegt si¢ na sali.

Taniczylam zupeinie nim upojona..

Wielhorski tanczyt doskonale, ale
nie znatam go i nie podobat mi si¢
zupetnie. Taniec dla tarica, taniec
jako Ding an sich... Orkiestra
Swietna i mazur nad mazury w wiel-
kiej sali, gdzie posuwistym, szero-
kim, rytmicznym krokiem, sungli-
$my po mistrzowsku przez salg, a
za nami mnoéstwo innych par.

To byto wielkie przezycie. Czu-
fam, znatam istote jego rytmu, ma-
zura, sens jego kroku po prze-
strzennej posadzce komnaty (,,bie-
gany” — ludowy, kujawiaki i obe-
rki ludowe nie byly taniczone w wiel-
kich komnatach o gtadkiej, Sliskiej

nawierzchni posadzki). A migsnie
miaty swoisto$¢ i odrebnosé nasze-
go kinetyczno-muzycznego frazesu,
przekazane przez polski rytm nie-
parzysty i jego zmienne akcenty
muzyczne. Byla to jedna z wigzi
bardzo spajajacych z ta dziedzing
»polskosci”, wzglednie polszczy-
zny. Totez, gdy taficzylam mazura,
a z czasem 1 inne nasze tafce, czu-
fam i cieszytam si¢ wlasnie polsko-
$cig tego przepiecknego tanca.
Mama byta zadowolona. Nauka
tancmistrza z baletu Bogustawskie-
go, przekazana mi przez Babcig, nie
poszia w las.

Nasz bialy
mazur

Kiedys tanczono u nas w domu
biatego mazura z wielkim animu-
szem. Miatam wtedy juz 17 lat. Tan-
cerzami byli stuchacze wyzszych
uczelni. Wujek Darek, ktory tan-
czyt picknie mazura i brylowat nim
w salonach paryskich, gdzie za jego
miodosci jeszcze mazur nalezal do
repertuaru taricéw obowigzujacych
na reprezentacyjnych balach (za
czasow Napoleona III tanczyt z
corka Adama Mickiewicza, panna
Godreckal), tanczyt i na tym naszym
baliku domowym: ,, Patrzcie, patrz-
cie mtodzi,| To ostatni, co tak ma-
zura wodzi!”

W pewnym momencie znalez-
liSmy si¢ rozbawieni, szcze$liwi
koto drzwi, w ktdrych stal Ojciec,
patrzac na moja uradowana cieleca
osobe (przed chwilg, mijajac lustro,
widziatam swoja szczgsliwa twarz i
dzieki temu wiem, jak wéwczas wy-
gladatam; méj tancerz i wszyscy
inni, réwniez byli w transie tanecz-
nym), powiedziat do panoéw obok
stojacych: , Taricze, wiec jestem”™.

Dzi$§ myslg, wspominajac 6w
balik druskienicki, ze nalezy doda¢
jeszcze pare stéw, rozszerzajac
skrot mysli Descartesa: ,, Taficzg
mazura, wiec jestem Polka”.

Tak czutam w Druskienikach i
zawsze potem. Wyrazatam i po-
przez mazur, poprzez migsnie, ner-
wy, poczucie muzyki i rytmu — swa
wi¢z z Polska i jej tradycja. Na ma-
zur ztozyly si¢ wieki przeobrazen
naszej kultury tanecznej i wielka
epoka odrodzenia narodowego, w
ktérym Bogustawski odegral swa
role w teatrze, przekazujacym owe
tradycje w spadku nastepnym po-
koleniom.

nJeszcze jeden mazur dzisiaj!”.
Nie tylko jezyk, psuty przez obce
naleciatosci, ostabia wigz z Ojczy-
zna, ale i obce tafice, nic wspolne-

Poezja zaangazowana

Wobec niebezpieczenstwa
Smierci, utraty wolnosci, do najwy-
zszego napigcia dochodzi cheé sprze-
ciwu, energia walki. Wyrazem podob-
nego protestu czynnego wobec zla
§wiata dawnego i wspofczesnego,
upadku moralnego spoteczenstwa
polskiego, jest tomik poezji religijno-
patriotycznej pt. ,,Zasmucenie”, au-
torstwa Artura Juliana Kowzana.
Jest to niejako gtos w dyskusji na te-
mat losow ojczyzny.

Wiersze Kowzana moga by¢
interpretowane jako wiarygodny
dokument postawy poety wobec
aktualnej sytuacji w Polsce, jak
rowniez proéba odtworzenia obra-
zu $wiadomosci spotecznej, z jej
wzanikiem patriotyzmu i kultem pie-
nigdza”. Stad przewijajace si¢ w
wielu utworach nuty oskarzenia,
zarzutdw, ale tez — wspétczucia,

zalu, nadziei na odrodzenie moral-
ne narodu. Catos$¢ przepeinia wo-
tanie o bezgraniczng mitos¢ do
Ojczyzny.

Przynaleznos$¢ wierszy Kowza-
na do nurtu poezji patriotycznej de-
cyduje o tym, ze sa one w czeSci re-
toryczne. Hegemonia retoryki za-
znacza si¢ w konsekwentnym zmie-
rzaniu do poruszania woli odbiorcy.
Autor spozytkowat w utworach wie-
le faktoéw historycznych, ktdre sta-
nowia argumentacje, odwotuja si¢
zarazem do emocji czytelnikow.
Operowanie przyktadem historycz-
nym wynika z daznosci do lepszego
uzmystowienia problemu: poeta
przeciwstawia dzieje bohaterskie
Polski czasom wspolczesnym, zesta-
wia je kontrastowo. Niby za Andrze-
jem Fryczem Modrzewskim, Pio-
trem Skarga, powtarza Kowzan naj-

Wsrod ksiazek

wigksze grzechy Rzeczypospolitej
korica XX wieku. Ratunek jednak
jest: w Bogu, we wstawiennictwie
Matki Boskiej.

Idee, ktére glosi autor ,,Zasmu-
cenia”, zgodne s3 z zasada utworow
politycznych, polegajaca na gtoszeniu
pogladow bliskich okreslonej grupie
spolecznej. W tym przypadku nale-
zy do niej kazdy, komu nie jest obcy
los ojczyzny, znajdujacej si¢ na ko-
lejnym zakrecie historii, za ktérym
do koiica nie wiadomo, co si¢ kryje.
Dlatego tez rozmowa ze znakami
przeszlosci ma, wedtug autora, do-
prowadzi¢ do rozpoznania aktualno-
sci.

TD.

Artur Julian Kowzan, ,,Zasmu-
cenie”, poezja religijno—patriotycz-
na, Warszawa—DBialystok, 1997

Prof. Andrzej Ehrenkreutz — (z prawej), syn autorki wspomnien, za-
mieszkaly w Australii — ze swym synem w czasie ubieglorocznego pobytu w

Wilnie

go nie majace z naszg tradycjq ta-
neczna. A przeciez i ona jest jed-
nym ze sktadnikéw kultury narodo-
wej.

Jak w powieSci
Orzeszkowej

Doswiadczylam tez w Druskie-
nikach pewnego przezycia patrio-
tycznego, tam nad Niemnem, jak-
by wycietego z powiesci Orzeszko-
wej.

SiedzieliSmy w domu podczas
kolacji na werandzie. Jej drzwi i
okna byly szeroko otwarte w dusz-
ny, skwarny, lipcowy wieczor. Na
naszym progu zatrzymat si¢ gwal-
townie wysoki, wychudzony czto-
wiek, o Sciaglej tadnej twarzy i wiel-
kich jasnych oczach, o btednym
szaleniczym wyrazie. Bez kapelusza.
Siwe, geste wlosy w nietadzie oka-
laty piekne czoto: , Szukam korony
krola polskiego. Przeciez wiedzia-
tem, gdzie byta zakopana korona
ostatniego kréla po rozbiorze”.

Przeleciat na przestrzal przez
mieszkanie, wybiegajac kuchennym
wyjsciem. Siedzieli§my w milczeniu
ze Sci$ni¢tymi sercami. Tyle ekspre-
sji bylo w rozpaczy tego czlowieka.
Potem widywaliSmy go nieraz w le-
sie, w parku. Pedzit przed siebie, ni-
kogo nie widzac. Czasem siedziat na
tawce pod ,Dewajtisem” lub
ogladat uwaznie miejsca pod inny-
mi drzewami. Méwiono, ze jest po-
wstafncem z 1863 roku. Ze po kleg-
sce dostal obtgdu. Bytam w owym
czasie (zresztg przez cale swe zy-
cie) goracy patriotka i odczuwatam
niewole rosyjska bardzo bolesnie.
Pisze o tym, gdyz na tym tle ksztat-
towala si¢ moja postawa wobec za-
borcéw, szczegdlnie wobec Rosji —
wyrastatam pod jej uciskiem.

Humor domowy

Mama gra starego mazura ro-
dzinnego. Babcia, z podniesiona z

Fot. Romuald Mieczkowski

dwu stron spodnica, taficzy, uczac
Zosi¢ i mnie pas mazurowego. Od-
bywa si¢ to jeszcze w wielkim salo-
nie na Jacobctrasse, wiec nie mam
5 lat (miatlam niespelna 4 lata, kie-
dy przeniesliSmy si¢ na Lehm Stras-
se). Zosia, mtodsza o rok i 5 mie-
siecy, ma stuch jeszcze nie rozwi-
niety. Ja chwytam rytm i krok. Zo-
sia ani rusz. Stysze jak Mama roz-
pacza: ,,To straszne!”. Zaczyna,
Spiewajac taficzy¢ z Zosia, Babcia
taniczy ze mna. ,,Czy nie rozumiesz,
Ze musisz umiec tarnczy¢ mazura —
méwi. — Ja tariczytam w stroju kra-
kowskim z Bernasiem (brat wujecz-
ny, syn Oktawiana Gluchowskiego,
herbu Radwan) krakowiaka i ma-
zura. Beda méwili (gtos Mamy, na-
brzmiaty bélem): ,Panna Zofia
Boudouinéwna nie umie tarnczyc
mazura!” Zosia ptacze, tupie noga-
mi ze ztosci, dostaje klapsa po reku
(,,w skore” nie dostawaliSmy. Ja raz
dostatam ,klapsa” i raz w zyciu
»statam w kacie”) i ucieka z salo-

nu. Ja jeszcze tancze z Babcig.

Mama gra mazura:

»Nasz Dwernicki dzielny.

Dzielny, Smiaty.

Powiedzie naszych chlopcow

w pole pelne chwaly” (bis)

Nie ma to zwiazku z naszym
,humorem domowym”, ale notuje,
ze Krzesinska, znakomita primabal-
lerina baletu petersburskiego, po-
dobno odpowiedziata na pytanie,
dlaczego tak $wietnie taficzy mazu-
ra: ,,Bo miatam go w polskiej trady-
cji domowej. Moj Ojciec byt baletni-
kiem, przede wszystkim mazurzystq i
dziad”. Nalezal on do tych cztonkow
baletu Bogustawskiego, ktdrzy zgo-
dzili sie¢ po rozbiorze Polski wyje-
chaé do Petersburga, tworzac pod-
waline tamtejszego baletu. Inni od-
mowili. Pozostalt w kraju. Ojciec (i

dziad) znakomitej petersburskiej ..

tancerki, tafczace] pod pseudoni-
mem Petitpas, pochodzit tez z Pol-
ski, z baletu warszawskiego.

Drewniane wille Druskienik, zbu-
dowane w ubieglym stuleciu, pamie-
tajg niejedno...

Fot. Tadeusz Siedlecki
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Drzeworyt Edwarda Kuczynskiego ,,Akademicki kosciot $w. Jana” (1938);
w Bratniej Pomocy Polskiej Mtodzieiy Akademickiej aktywnie dzialal Henryk
Dembiriski, znany ze swoich lewicowych poglgdow

Dwadziescia lat istnienia Uni-
wersytetu Stefana Batorego pozwo-
lito rozwinac szeroka dziatalnosc wie-
lu organizacjom akademickim.
Czesc z nich nie byta zalegalizowa-
na, dlatego informacji o nich jest nie-
duzo lub nic o nich dzisiaj nie wia-
domo. Inne nie byly zarejestrowane
powtdrnie, zgodnie z rozkazem Mi-
nisterstwa Wyznan Religijnych i
Oswiecenia Publicznego z dnia 30
kwietnia 1933 r. i z tego powodu nie
figuruja na liScie organizacji akade-
mickich USB, znajdujacej si¢ w Cen-
tralnym Panstwowym Archiwum Li-
twy. W danym wypadku Zrodtem
moze by¢ studenckie czasopismo wy-
dawane na USB ,,Alma Mater Vil-
nensis”, w ktérym w dziale sprawoz-
dan sa krotkie wzmianki o tych or-
ganizacjach.

Ogétem udato si¢ ustali¢ 107
organizacji akademickich, dziata-
jacych na USB w latach 1919-1939,
a z pewnoscig liste te mozna by jesz-

‘cze uzupelnic.

Niedlugo po wskrzeszeniu
USB, w 1919 r., studenci przede
wszystkim mysleli o powolaniu insty-
tucji i ustaleniu zasad, ktére normo-
walyby bieg zycia akademickiego. W
tym celu zostat uchwalony regulamin
wiecow akademickich, a jako jego
konsekwencja, powstata Rada Mto-
dziczy Akademickiej, bgdaca samo-
rzadowg reprezentacja i organem
wykonawczym ogéltu studentéw
USB.

Ciczkie warunki naterialne stu-
dentéw, zwlaszcza w okresie wojny
1 lat powojennych, wplynely na de-
cyzje zalozenia organizacji samopo-
mocy. Pierwsza taka organizacja
byta Bratnia Pomoc Polskiej Mio-
dziezy Akademickiej USB (BPP-
MA), przez studentow potocznie

. nazywana ,,Bratniakiem”. Pokrewne

»Bratniej Pomocy” organizacje po-
wstaty nieco pozniej, ale tez dziataly
na podobnych zasadach. Kolejnymi
byly Akademicka Spéldzielnia Wy-
tworcza 1 Stowarzyszenie Wzajem-
nej Pomocy Studenckiej Zydow
USB. Pierwsza dajaca mozliwo$é
zarobienia, druga— powstata wsku-
tek dgzenia studentéw Zydéw do
posiadania wiasnej organizacji sa-
mopomocy.

Centrum zycia
akademickiego

,»Bratnia Pomoc” stala sie naj-
liczniejsza organizacjg na USB, a ta-
kze centrum zycia akademickiego
Wszechnicy Batorowej. Zawigzata
sie jesienig 1919 r., par¢ tygodni po
wskrzeszeniu Uniwersytetu, lecz za
oficjalny dzieni zalozenia ,,Bratnia-
ka” nalezy uzna¢ 1 grudnia 1919 r.,
poniewaz 1 grudnia 1929 r. odbyty
sie uroczystosci zwiazane z dziesig-
cioletnig rocznica powstania tej or-
ganizacjl. Widocznie jesienig 1919,
trwaly jeszcze przygotowania, a od
1 grudnia rozpoczeta si¢ stala praca
,»Bratniej Pomocy”. Z tego powodu,
mozna przypuszczad, sa podane ré-
zne daty.

Poczatek dziatalnosci ,,Bratniej
Pomocy” byl niezwykle trudny —
brak tradycji, uSwiadomienia i zain-
teresowania u ogétu cztonkéw, doj-
rzato$ci organizacyjnej u kierownic-
twa. Znacznie lepiej zacz¢lo si¢ po-

. wodzi¢ po nawigzaniu kontaktéw z
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organizacjami samopomocy innych
wyzszych uczelni Rzeczypospolite;.
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Whplynety na to ogélnokrajowe zjaz-
dy samopomocy. Na zjeZdzie w Po-
znaniu (1922 r.) powolano Og6lno-
polski Zwiazek Bratnich Pomocy. To
umozliwilo ,,Bratniej Pomocy” USB
szersze korzystanie z doswiadczenia
innych pokrewnych organizacji.
Waéwezas (1922 r.) do ,,Bratniaka”
USB nalezato okoto 1000 czionkdw,
wsrod nich 8 byto honorowych, w tej
liczbie — Jozef Pilsudski, pierws
rektor USB, prof. Michat Siedlecki,
gen. Lucjan Zeligowski i Wiadystaw
Mickiewicz.

Kolejne lata — to stabilny roz-
w0j ,,Bratniej Pomocy” USB, na co
najbardziej wplyneto wprowadzenie
zasady zwrotnosci Swiadczen udzie-
lanych przez ,Bratniak” niezamo-
znej mlodziezy. Po ukoriczeniu stu-
diéw i otrzymaniu statej pracy,
wspierani w czasie nauki studenci
powinni byli zwrdcié wszelkie swiad-
czenia otrzymywane wczesniej. Taki
system umozliwit studia wielu oso-
bom, a ,,Bratnia Pomoc” stata si¢
posiadaczem tysigcy skryptow diu-
zszych o sankcji cywilno-prawnej,
majacych wartos¢ setek tysiecy zto-
tych. Zwrot $wiadczefi w pewnym
stopniu zasilat kase ,,Bratniaka”,
mimo to, ze niejeden absolwent
USB zwlckat ze sptaceniem skryp-
tow. Najwicksze za$ wplywy pieni-
¢zne do kasy BPPMA pochodzily z
innych trzech Zrédel. Pierwszym byly
wplaty pobierane od studentow
USB. Wprowadzenie w 1923 r. usta-
wy o obowiazku wnoszenia do kwe-
stury, jednoczes$nie z innymi oplata-
mi trymestralnymi, tak zwanych
»optat na pomoc w naturze” w su-
mie 20 ztotych, ktére nastgpnic w
wiekszej cze¢sei trafialy do kasy ,,Brat-
niaka”, zapewniato roczny wplyw
okoto 30 tys. ztotych.

Drugim Zrédlem uzyskiwania
funduszy byla pomoc spofeczenstwa.
Od 1922 r. zaczely powstawaé Ko-
mitety Wojewaodzkie Pomocy Pol-
skiej Miodziezy Akademickiej 1 Kota
Przyjaciét Akademika, dziatajace
niemal w kazdym wojewddztwie.
One organizowaly ,, Tygodnie Aka-
demika” i inne akcje, przypomina-
jace spoteczenstwu o studiujacej
miodziezy, podczas ktdrych zbiera-
no pienigdze i przelewano je na kon-
to BPPMA. Studenci ze swej stro-
ny, w celu propagowania ,, Iygodnia
Akademika”, organizowali pocho-
dy, zabawy i inne imprezy.

Trzecim Zrodlem byly subwen-
cje rzadu polskiego. Byly one dwdch
rodzajéw: przyznawano stypendia
niezamoznym, ale zdolnym studen-
tom oraz dotowano Rad¢ Naczel-
ng do Spraw Pomocy Mtodziczy
Akademickiej, prowadzacej leczni-
cze instytucje ogolnokrajowe, jak sa-
natorium w Zakopanem i kolonie
nadmorskie.

procz wymienionych Zrédet
dochodéw, do ,,Bratniej Pomocy”
USB wplywaly pienigdze takze z
ofiar, subsydiow, wlasnych przedsie-
biorstw, doraznych imprez it.p.
Otrzymywane fundusze pozwolity
»Bratniej Pomocy” rozwinac szero-
ka dzialalnos¢. W tych latach naj-
wigcej uwagi poswiecano agendom
pomocy posredniej, zwanych réw-
niez agendami gospodarczymi. Ko-
rzystajac ze wsparcia Wszech§wiato-
wej Federacji Studentéw Chrzesci-
jan, zarzadowi kierowanemu przez
Stanistawa Kulesiriskiego gpierwszy
prezes BPPMA, 1919-19221.), uda-
to si¢ zrealizowaé wazny projekt —
od 1921 r. rozpoczeta dziata¢ Men-
sa (stotowka) Akademicka. Niskie
ceny pozwalaly korzystac z niej wie-

Z historii USB

Bratnia Pomoc Miodziezy

Waldemar Szelkowski

lu studentom, zwlaszcza niezamo-
znym, ktérzy mogli otrzymac obia-
dy z 25-, 50- i 75% znizka.

Akademicka Kasa Chorych, za-
tozona w 1925 r., niosta pomoc do-
razna, udzielajac wsparcia finanso-
wego chorym studentom. Nie mniej
wazne byly skierowania chorych do
sanatorium w Zakopanem, w kto-
rym ,,Bratnia Pomoc” USB dyspo-
nowala stalymi miejscami, do kolo-
nii nadmorskich oraz do Uzdrowi-
ska Akademickiego w majatku No-
wicze pow. Swiecianskiego.

Nowicze doskonale nadawaty
sic na koloni¢ wypoczynkowa dla
studentéw. Wskutek akcji propa-
gandowej Wojewddzkiego Komite-
tu Wilenskiego Pomocy Polskiej
Mtodziezy Akademickiej, dziata-
jacego pod przewodnictwem gen.
Andrzeja Tupalskiego i finansowe-
go wsparcia Wszechswiatowej Fe-
deracji Studentéw Chrzescijan, 29
lipca 1923 r., nastapilo uroczyste
otwarcie Uzdrowiska Akademickie-
go w Nowiczach. Uzdrowisko,
umozliwiajace niedrogi odpoczy-
nek, a niezamoznym studentom
potrzebujgcym kuracji bezptatny
lub z 50-i0 i 75-i0 procentowa zni-
zka, cieszylo si¢ duza frekwencja. W
1923 r. w Nowiczach wypoczywalo
50 studentéw, w 1928 r. — juz 320-
u. Po siedmiu latach od dnia zato-
zenia, Uzdrowisko Akademickie
zostalo przeniesione do majatku
Legaciszki w powiecie Wilensko-
Trockim. Powodem byla przymuso-
wa sprzedaz majatku Nowicze, do
pazdziernika 1930 r. dzierzawione-
go przez Komitet Pomocy Akade-
mikom, Wojsku Polskiemu, jak
mowiono, dla celéw Scisle wojsko-
wych.

Dia rozrywek i zycia towarzy-
skiego studenci utworzyli promie-
niujace na Uniwersytecie ,,Ognisko
Akademickie”, z czytelnia czasopism
(w 1928 r. ilos¢ prenumerowanych

Polityczne
zmagania
studentow

Bratnia Pomoc Polskiej Mtodzie-
zy Akademickiej byta réwniez areng
politycznych zmagan studentéw. Co
pchato miodziez do walki o ,,Brat-
niak”? Otéz w tej najbardziej presti-
zowej organizacji na USB mozna
bylo realizowa¢ wiasne ambicje, by¢
zauwazonym, rozpocza¢ kariere. Nie-
mniej wazne byly powody finansowe.
,»Bratnia Pomoc” pod swojg opieka
miala stoléwke, przydzielata pokoje
w akademiku, decydowata, kt()rego
z chorych niezamoznych czionkow
stowarzyszenia wysta¢ na kuracje.
Poza tym mozna stwierdzic, ze wla-
dze ,Bratniaka” mialy wplyw na cate
zycie akademickie USB. Zaspokoi¢
potrzeby wszystkich niezamoznych
studentow nie byto mozliwosci, wiec
kazda organizacja, spoSréd ubiega-
jacych si¢ o miejsca w zarzadzie BPP-
MA USB, starala si¢ w pierwsza ko-
lej zadbac o swych czionkéw.

Mitode, niekiedy ,,przeambicjo-
nowane” umysly, rowniez intereso-
waly wiadze. Co roku z zebran spra-
wozdawczo-wyborczych ,,Bratniej
Pomocy” USB, przez tajnych funk-
cjonariuszy policji, sporzadzane byly
szczegbtowe sprawozdania — kiero-
wane do starosty grodzkiego, a na-
stepnie do wojewody wilenskiego.

Na podstawie tych dokumentéw
mozna dzisiaj odtworzy¢ atmosfere
zebran walnych, cele rywalizujacych
organizacji, dziatalnosc i ambicje po-
szczeg6lnych studentéw. Aby wpro-
wadzi¢ swych ludzi do zarzadu ,,Brat-
niaka”, organizacje akademickie spo-
rzadzaly listy kandydatow, cz¢sto za-
wieraly alianse z innymi organizacja-
mi bliskimi ideowo, a zdarzalo sie tez,
ze o catkiem odmiennych pogladach.
Prawie co roku tworzone byly nowe

Milodziey akademickiej nie brakto pomystow i inicjatyw, studenci USB — Ste-

Jan Jedrychowski (w Srodku, z lewej), Czestaw Milosz i Stefan Zagorski podczas
wyprawy kajakowej na Renie, po bokach — niemieccy policjanci

czasopism osiagnefa liczbe 56), wy-
pozyczalnig ksiazek i bufetem o nie-
wysokich cenach, do ktérego jednak
studenci zagladali rzadko 1 od 1928
r. bufet czynny byl tylko podczas za-
baw tanecznych. ,,Ognisko Akade-
mickie”, bedace pod opiekg Sekeji
Kulturalno-Samoksztatceniowej
,,Bratniej Pomocy”, stato si¢ centrum
zycia akademickiego. W nim, gro-
madzgc studencka braé, odbywaly
si¢ przedstawienia ,,Szopek Akade-
mickich”, ,,Czwartki Akademickie”,
»~Zywe Gazetki” i inne studenckie
imprezy.

Do rozkwitu artystycznego zy-
cia akademickiego na USB w
znacznym stopniu przyczynito si¢
Koto Dramatyczne dziatajace przy
»Bratniej Pomocy” USB. Ono byto
inicjatorem i gtéwnym organizato-
rem wielu ogélnoakademickich
imprez artystyczno-kulturalnych.
Najwicksze sposréd nich, ogélno-
miejskie, byto w kwietniu 1926 . wi-
dowisko ,,Zabicie Smoka Bazylisz-
ka”. Zaangazowane w zorganizo-
wanie tej imprezy zostaly szkoly i
gimnazja wileniskie, szereg organi-
zacji akademickich USB, orkiestry,
chory, a nawet uvtani ze stacjonu-
jacego w Wilnie garnizonu.

bloki, a stare zmieniaty nazwy. Na
przykiad, endecki Zwigzek Akade-
micki USB ,,Miodziez Wszechpol-
ska” w1929 r. wspdlnie z kilkoma in-
nymi organizacjami akademickimi
utworzyl Mi¢dzystowarzyszeniowy
Blok Gospodarczy, a w 1930 1. —
Blok Pracy Samopomocowe;j.

Wiasne listy kandydatéw do
BPPMA USB wystawialy réwniez
Kofa Naukowe, Stowarzyszenie Ka-
tolickiej Mlodziezy Akademickiej
,,Odrodzenie”, Kota-Regionalne 1
inne organizacje. Udawato si¢ im
zdoby¢ cze$é miejsc w zarzadzie
,»Bratniaka”, lecz wigkszoScig miejsc,
a najwazniejsze — stanowisko pre-
zesa, prawie zawsze przypadalo
»Mtodziezy Wszechpolskiej”, ponie-
waz miata ona poparcie Senatu USB
iniemal w catosci studentéw Wydziatu
Teologii, a takze potrafita agitacjg na-
cjonalistyczng przeciaggnaC na swoja
strone, zdezorientowanych jeszcze w
akademickim zyciu politycznym, stu-
dentéw pierwszego roku.

Duze podniecenie wywolata
klgska ,,Mlodziezy Wszechpolskiej”
podczas wyboréw do ,,Bratniej Po-
mocy” 12 marca 1929 r., gdy Henry-
kowi Dembinskiemu, dziataczowi
,,Odrodzenia”, udato sie zmontowac

antyendencki blok, w ktérego sktad
weszly akademickie organizacje le-
wicujace, demokratyczne oraz sana-
cyjne na czele z ,,Myslg Mocarstwo-
wa”. Jednakze Senat USB uniewa-
znit wybor nowych wiadz, tymczaso-
wo pozostawiajac stary zarzad. Po-
wodem byla niepeinoletnio$¢ obra-
nego prezesem Henryka Dembin-
skiego. Taki krok witadz wywotat
duze niezadowolenie wielu organi-
zacji akademickich, ktore wystoso-
waty do rektora USB %isma popie-
rajace kandydature H.Dembinskie-
go. Prezydium Walnego Zgroma-
dzenia ,,Bratniej Pomocy” wniosto
do rektoratu USB zazalenie o nie-
sprawiedliwej decyzji wladz.

Mimo wszystko Senat USB swo-
jej decyzji nie cofnat, wyznaczajac
nowe zebranie walne BPPMA USB,
ktére zwyciestwo przyniosto Wiadysta-
wowi Babickiemu z Listy Narodowej,
lecz z powodu niepetnoletniosci du-
zej czesci nowo obranego zarzadu,
wyniki powtdmych wyboréw ponow-
nie anulowano. Dopiero 9 maja 1929
r., na drugim na czajnym zebra-
niu, obrar%;gaqug%rezjesy?w{. Ba-
bicki) zostali zatwierdzeni przez Senat.
Henryk Dembiriski wéwczas nie kan-
dydowal. Prezesem BPPMA USB
zostat pdzniej, po wyborach z dnia 21
lutego 1931 r., startujac z prorzado-
wej Listy K6t Naukowych.

Studenci
mniejszoSci
narodowych

Studenci chrzescijanskich
mniejszosci narodowych — Biatoru-
sini, Litwini, Ukraificy, Niemcy do
Bratniej Pomocy Polskiej Miodzie-
zy Akademickiej USB byli przyjeci
w 1922 1., poniewaz nie stworzyli
wlasnych organizacji samopomoco-
wych. W pracy organizacyjnej ,,Brat-
niej Pomocy” braly czynny udziat,
chociaz mialy zarzuty dotyczace na-
zwy samopomocy wileniskiej, a mia-
nowicie, uwazaly, ze przymiotnik
»Polskiej” w nazwie PBPMA USB
jet zbedny, skoro do organizacji na-
leza studenci innych narodowosci.
W maju 1929 r. na zebraniu walnym
chrzescijanskie mniejszosci narodo-
we zglosily wniosek, aby z nazwy
BPPMA USB skresli¢ przymiotnik
,,Polskiej”. Henryk Dembinski suge-
rowal kompromisowy wariant,
umieszczenie przy nazwie klauzuli
wyjasniajacej, ze wyraz ,Polskiej”
nalezy rozumie¢ nie w znaczeniu na-
rodowym, a panstwowym, gdyz do
»Bratniej Pomocy” moga nalezeé
wszystkie chrzeScijanskie mniejszo-
Sci narodowe. Jednakze oba wnio-
ski upadly z powodu oddzialywania
na zebraniu ,,Mlodziezy Wszech-
polskiej”. To spowodowato demon-
stracyjne opuszczenie sali przez stu-
dentow mniejszosci narodowych
oraz ujemnie odbito si¢ na dalszej
dzialalno$ci mniejszosci narodo-
wych w ,,Bratniej Pomocy” USB.

ak w wielu oprganizacjach, w
BPPMA USB takze zdarzaly si¢ nad-
uzycia finansowe. Prawie co roku
wydatki przerastaly budzet i po zba-
daniu sprawy, zazwyczaj pokrywaly
je wiadze Uniwersytetu. Najgtosniej-
szym naduzyciem w ,,Bratniej Pomo-
cy” USB byly machinacje wekslowe
na sume 3173 zt. w 1930 r., za ktdre
winnym uznano cztonka zarzgdu
BPPMA, kierownika uzdrowiska
Akademickiego w Legaciszkach, Mi-
chata Czerewko. Podczas §ledztwa
okazato si¢, ze M.Czerewko, pope-
init afer¢ finansowa réwniez weze-
Sniej, w Szkole Podchorazych w Kra-
kowie, przywlaszczajac kwote okolo
3 tys. Ztotych. W ten przykry incydent
w samopomocy USB wplatani byli
prezes BPPMA USB Ryszard Pu-
chalski i cztonek zarzadu Kazimierz
Hataburda, ale obaj zostali uniewi-
nieni, bowiem nie byli wtajemnicze-
ni w dziatania M.Czerewki i poste-
powali w dobrej wierze.

Wieloletnio$é dziatalnosci, szero-
ki zasigg 1 wplyw na zycie akademic-
kie ,,Bratniej Pomocy” podkwresla
znaczenie samopomocy studenckiej
na USB.

Waldemar Szeltkowski
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Simonas Daukantas —
pierwszy litewski historyk

Mieczystaw Jackiewicz

Pierwszy litewski historyk, pi-
szacy w jezyku litewskim, literat,
folklorysta i jgzykoznawca — Simo-
nas Daukantas (Szymon Dowkont),
juz od poczatku XIX w. znany byl
czytelnikowi polskiemu. Po raz
pierwszy wymienit go ,,Kurier Litew-
ski” w 1815 r. jako ucznia gimnazjum
wileniskiego, ale dopiero w 1849 r.
Romuald Podbereski w ,,Roczniku
Literackim” wydrukowal w jezyku
polskim fragment pracy Daukantasa
»Budi senowes — Lietwu kalnenit ir
zemaicziu” (,,Oblicze dawnych Litwi-
néw z wyzyn i ze Zmudzi”). Fragment
tej pracy zatytutowano ,,O sposobie
prowadzenia wojny u starozytnych
Litwinow”. W 1921 r. Michat Bi-
rzyszka (Mykolas Birziska) wydat w
Wilnie czgsc tej pracy w osobne;j bro-
szurce pt. ,Jak walczyli dawni Litwi-
ni’.

Jozef Ignacy Kraszewski w 1843
. w czasopiSmie ,,Athenaeum” na-
zwal Daukantasa znawca ojczystej
mitologii. Nieco pdzZniej, w 1853 r.,
Mikatojus Akelaitis (Mikotaj Akie-
lewicz) wspomniat Daukantasa w ar-
tykule ,,Stowko o bogach litewskich”,
zamieszczonym w ,,Bibliotece War-
szawskiej”. Tenze Akelaitis w 1858
r. opublikowatl w ,, Tece Wilenskiej”
odezwe w sprawie podniesienia god-
nosci jezyka litewskiego, w ktorej
wymienit szereg ,uczonych Litwinow,
gruntownie umiejqcych po litewsku”,
a migdzy nimi Szymona Dowkonta.

ok pézniej ,,Pismo Zbiorowe
Wilenskie” opublikowato artykut
K.A K. (Ks. Ambraziejus Kasarau-
skas, Ks. Ambrozy Kosawrzewski)
pt. ,Znaczenie jezyka litewskiego”,
w ktérym autor poparl wystapienie
Akelaitisa w ,, Tece Wilenskiej”: ,,Z
prawdziwg przyjemnosciq — pisat
— odczytatem w numerach trzecim
i czwartym ,, Teki Wileriskiej” kore-
spondencje kilku Swiattych i uczo-
nych mezow, Zyczqcych aby jezyk li-
tewski podiwigngc z dotychczasowej
poniewierki, a lud mowigcy tym jezy-
kiem oswieci¢ na wzdr innych ucy-
wilizowanych narodow. Mysl ta jest
Swieta i bardzo wielkiej wagi: nie tyl-
ko dlatego, ze to jest przynaleznosciq
naszego narodu i kraju, w ktérym
Zyjemy, ale z pobudek jeszcze wa-
zniejszych’.

W artykule tym wsréd innych ak-
tywnych Litwindow, piszacych w oj-
czystym jezyku, autor wymienit ,,za-
stuzonego nam p. Szymona Dowkon-
ta”. Tenze Kosarzewski, w 1862 r. w
»,PiSmie Zbiorowym Wilerskim™
opublikowat artykut, w ktérym row-
niez wspomniat Daukantasa jako
uczonego-lingwiste ,pracujgcego w
leksykografii Litwina”.

0 powstaniu styczniowym,
rzadko pisano u nas o kulturze i lite-
raturze litewskiej, nie wspominano
wiec i Dowkonta. Dopiero w 1885 r.
,Przeglad Powszechny”, wydawany w
Krakowie, wydrukowat artykut ,,Li-
teratura litewska”, w ktérym anoni-
mowy autor wymienit Dowkonta jako
autora elementarza litewskiego i thu-
macza ,,Bajek” Fedrusa.

W 1904 1. Birzyszka informowat
czytelnikéw ,,Ogniwa” o Daukanta-
sie jako historyku Litwy, natomiast
Michal Romer w swojej ksigzce ,,Li-
twa” napisal o nim, 1z ,,byt gorgcym
mitosnikiem Litwy, jej przesztosci | jej
Jezyka, tesknigcy do odrodzenia na-
rodowego, ktore dopiero po jego Smier-
ci dokonaé sie mialo, cate swe zycie
tufacze poswieca pracy na polu pis-
miennictwa narodowego’.

Na poczatku XX stucia zwiek-
szylo si¢ w Polsce zainteresowanie
Litwa i jej kulturg. W 1910 r. czaso-
pismo ,,Ziemia” opublikowalo arty-
kut Adama Jaczynowskiego ,,Zmu-
dZ i Zmudzini”, w ktérym autor wy-
mienit Motiejusa Valanciusa i Dau-
kantasa: ,,Za ojca duchowego nowo-
czesnego richu literackiego litewskie-
8o wypada wiasnie uwazaé Zmudzi-
na, ks. Biskupa Macieja Wotonczew-
skiego (...). Poza Wotonczewskim za-
stugiije na uwage inny autor, zmudzki
szlachcic Szymon Dowkont, rowniez
i przyjaciel osobisty Wotonczewskie-
go”. Rok p6zniej Birzyska opubliko-
wal artykut ,,Rzut oka na literature
litewska...”, w ktérym do pisarzy
zmudzkich zaliczyt Daukantasa. W
tymze roku Michat Brensztejn w ar-
tykule ,,Pomniki litewskie” wymienit
Daukantasa jako historyka Litwy.

Po odzyskaniu niepodlegtosci
przez Polske i Litwe Mykolas Birzy-
ska, jak wiadomo, wydat w Wilnie
dzietko ,,Skrot dziejow piSmiennic-
twa litewskiego”. W ksiazce zamie-
Scit sporo informacji o pisarzu. M.in.
napisal, ze ,,wszystkie swe dzieta Dau-
kantas pisat po litewsku w narzeczu
zZmudzkim, starannie oczyszczajgc je
od wszelkich obcych naleciatosci i
nieraz przez to zbytnio utrudniajgc ich
zrozumienie; aby za$ obcy mysleli, iz
pisarzy litewskich jest juz dosy¢ duzo,
uzywat kilku pseudonimow, wyrzeka-
Jac sie w ten sposob stawy literackiej”.

Stefania Jablofiska, thumaczka
poezji litewskiej, w latach 1915-1919
przygotowata dla dzieci litewskich,
nie znajacych ojczystego jezyka,
»Nowe czytanki” w jezyku polskim.
Czgs¢ 1, Nowych czytanek” wydata
w 1915 r, cz. Il wyszta w 1919 r. w
Wilnie i to wydanie nie zachowalo sig.
Drugie wydanie czesci II ,,Nowych
czytanek” ukazato si¢ w 1923 r. w
Kownie, nakladem Towarzystwa
»Svyturys”. Wiaczyta do ksiazki frag-

ment utworu Daukantasa ,, Jak wal-
czyli dawni Litwini”.

W latach 1919—1940 w Kownie
wydawano niezalezny dziennik polski
pt. ,,Dzien Kowienski (p6Zniej ,,Dzien
Polski”), ktéry od czasu do czasu dru-
kowat informacje o zyciu kulturalnym
Litwy. W 1929 r. ,,Dziens Kowieniski*
opublikowat artykut ,Z dziejow pi-
$miennictwa i prasy litewskiej”, w kto-
rym posrdéd wybitnych pisarzy pierw-
szej potowy XIX w. wymieniono —
Sz.Dowkonta, M.Wolonczewskiego,
D.Paszkiewicza, S.Staniewicza, S.Wa-
lenowicza i A.Strazdasa.

W latach trzydziestych w Polsce
Daukantasa wspomniatl Jan Oko w
ksigzce ,,Seminarium filologiczne
Gotfryda Ernesta Grodka”, informu-
jac, ze litewski pisarz, jako student
Uniwersytetu Wilenskiego, uczestni-
czyt w seminarium prof. Grodka.
Daukantasa wymienita tez J.Wichert-
Kajruksztisowa we wstgpie do ,,An-
tologii poezji litewskiej”.

Po drugiej wojnie §wiatowej o
historyku litewskim pisat w Polsce
Zygmunt Stoberski. W , Historii li-
teratury litewskiej” poswigcit Dau-
kantasowi sporo miejsca, podajacin-
formacje biograficzne oraz zyciorys
tworczy pisarza, konstatujac, 1z ,,pra-
ce Daukantasa odegraty w historii li-
teratury litewskiej duzq role, szczegol-
nie za$ w dziele szerzenia oswiaty w
rodzimym jezyku i w podnoszeniu
swiadomosci narodowej”. W ksiazce
»Migdzy dawnymi i mfodszymi laty”
Stoberski rowniez pisat o Daukanta-
sie. Podatl informacje, ze historyk
jeszcze jako student Uniwersytetu
Wilenskiego w swoim dzietku ,,Czy-
ny dawnych Litwinéw i Zmudzinéw”
pierwszy oméwit utwor Mickiewicza
»Zywilla”, ktory poeta wydrukowat
w 1819 r. w,, Tygodniku Wilenskim”.
Stoberski w wymienionej ksigzce na-
pisal: ,, Zaledwie Mickiewicz zdgzyt ten
swoj utwor (,,Zywille” — M.J.) prze-
czytaé publicznie w 1819 r, juz Dau-
kantas omowit gow 1822 r.”

imonas Daukantas nalezy do
wybitniejszych twdrcow i dziataczy
oswiatowych litewskich. Jego twor-
czo$¢ jak i dziatalno$¢ spoteczna,
dos¢ obszernie zostata przedstawio-
na czytelnikom polskim juz w wieku

XIX 1 p6zniej, w XX stuleciu. Réw-

niez w chwili obecnej wzbudza w Pol-
sce niemate zainteresowanie.
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Tarabilda, 1979

Tak wyobraza sobie Daukantasa wspolczesny grafik litewski Kazys Rimtas

Cena na jeden miesiac dla
Czytelnikéw na Litwie wynosi
3.00 Lt z dostarczeniem. Zaa-
bonowad pismo mozna w urze-
dach pocztowych lub w galerii
polskiej.

Nasz indeks: 0137

Informacji mozna zasiggnac
telefonicznie:

223020, 224245

Prenumerata roczna w Paols-
ce wynosi 100 zt, pétroczna — 50
2z}, kwartalna — 25 z. Wpiat na-
lezy dokonywaé na konto Towa-
rzystwa Mitosnikéw Wilna i Ziemi
Wilenskiej: Bank BP, oddzial 1I
Warszawa, nr 10201026-159317-
270-1/1, “Znad Wilii”, z poinfor-
mowaniem o tym redakcji.

Wysokos¢é prenumeraty w
krajach Europy Zachodniej,
Ameryki i Australii — 88 USD,
56 £ lub 135 DM. Zaabonowaé
pismo mozna na dowolny okres,
przesylajac czeki na nazwiska
wydawcow 1 adres redakcii.

Prenumerata w innych kra-
jach Buropy Srodkowej i
Wschodniej — 30 USD rocznie.

Drodzy Patistwo, prosimy
pamigtac, ze prenumerujac
“Znad Wilii”, wspieracie Pafist-
wo niezalezng pras¢ polska na
Litwie i udostepniacie ja Czytel-

nikom na Wschodzie!
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1cm kw. — 2 Lt (1,90 z}).

Ceny ogloszen na picrwszej i
ostatniej stronach dwutygodnika
“Znad Wilii” sa wyzsze o 100%.
Cena ogloszen obok tytulu —
umowna. Przy dostarczeniu
ogloszenia gotowego do druku sto-
sujemy znizke wysokosci 5%. Ta-
ka sama znizke¢ stosujemy przy
drukowaniu ogloszen o wymia-
rach powyicj 400 cm kw. (pot
strony gazetowej). Przy powtérze-
niu stosowany jest rabat wyso-
kosci 5%. Do tego nalezy dodaé
18% podatku PVM (VAT).

Redakcja udzicla prowizji
za dostarczanie ogloszen.

Isganytojo 2/4, 2001 Vilnius
tel. 22 42 45, tel.[fax 22 34 55
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Chcesz zarobi¢ — |
| zglos sig do “Znad Wilii™! |
I Jesli masz czas, zastanow si¢ nad I

nasza oferta. Redakcja zatrudni kolpor-
I teréw pisma. Jest to zajecie nie do
l odrzucenia dla emerytéw, okazja dla
ucznidw, szczegolnie w okresie wakac- I
ji. Mile widziana wsp6ipraca z pracow-
nikami organizacji spotecznych i pla-

I B kumg\?/lr%ca%si@ tel. l
! 223020, 224245,

Redakgja “Znad Wili™ poszukuje
1 dystrybutoréw kolportazu na terenie |
Polski. Oferty prosimy kierowac na ad- l
res redakgji:

Isganytagjo 2/4 2001 Wilno l
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Zima na Wilenszczyinie jest w ty

Fot. Romuald Mieczkowski

Znad Odry

Ameryka atakuje

My, Polacy dajac si¢ wciagaé
w realia §wiata podsuwanego
nam przez cywilizacje rodem z
USA, nie czujemy chyba, iz co-
raz bardziej jesteSmy przenico-
wywani, przyprawiani amerykan-
skim sosem i zjadani przez te
Ameryke wregcz na surowo.

Jeszcze niedawno mieliSmy
Wielkiego Czerwonego Brata,
ktérego jezyk, pochodzenie - geo-
graficzne 1 historyczne blizsze
nam przeciez — powinny przez
to by¢ podobnie niebezpieczne i
zaborcze, jak dziS jest dla nas tzw.
cywilizacja amerykanska. Czyli
nowego Wielkiego Bialego Bra-
ta. Niestety, na szcz¢Scie — do
wyboru, zaszlosci historyczne nie
wywotaly zblizenia z Czerwonym
Bratem; wrgcz przeciwnie.

Nasuwa si¢ analogia do sytu-
acji wystepujacej na Litwie, tyle
ze akurat tam Polacy robia (chy-
ba jeszcze) za Babg Jage i ztego
wilka razem wzietych. Litwini nie
obawiali si¢ bowiem (i to jest
nadal aktualne) tak wplywéw ro-
syjskich, jak polskich. Te drugie
byly dla nich atrakcyjniejsze i
rzec mozna: bezbolesne, a w zwi-
azku z tym — czego Litwini do-
$wiadezyli w historii, gdy apolo-
nizowaly im si¢ elity — bardziej
niebezpieczne. Stad ciagle u nich
obecny (dla wielu Polakéw: dur-
nowaty 1 nieuzasadniony) anty-
polonizm. Ja ich jednak rozu-
miem.

DWUTYGODNIK
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Codzienne Stany Zjednoczo-
ne na ekranie telewizora, w skle-
pach, w naszej kulturze, na ulicy,
spowodowaly, ze poszczegdlne
cze$ci USA, miasta, ba, dzielni-
ce miast, ludzie, zwyczaje, trady-
cje (np. Walentynki, Haloween)
s3 nam juz znane jak wlasne.
Albo lepiej! Jak trwate §lady po-
zostawi ta blisko§¢ w polskiej
kulturze rozumianej jako cywili-
zacja? Trudno jeszcze mowic.
Moze nam si¢ jednak przytrafi¢
syndrom Litwy. Prosze zauwa-
zy¢, jej stolica — Wilno, tak si¢
przez wieki wspotzycia z Koron
spolonizowala, ze dzi§ wigkszo$¢
z nas uwaza Vilnius za historycz-
nie polskie miasto. Tymczasem
ono bylo zawsze litewskie, tyle
tylko, iz wpierw spolonizowaty
si¢ tam elity (Radziwillowie i
inne rody), potem pokazala swa
europejska atrakcyjnoéc kultura
polska 1 pociagneta ku sobie po-
zostale — z wyjatkiem chlopéw
litewskich — warstwy spoteczne
tego kraju, przyciagneta ponad-
to polskich osiedleficow z ro-
znych krain Rzeczypospolite;.

I co? Otéz i nam, w IV Rze-
czypospolitej, moze si¢ zdarzyd,
ze za jaki§ czas nasz prezydent
bedzie sie kazal pisa¢ Alex Kwa-
sniewsky, a rzad zmieni adres;
zacznie urzedowaé w Warsaw
(czytaj: torsot) przy Ujazdowskie
Avenue... +

Eugeniusz Kurzawa

Redakeja nie zwraca tekstow nie zamé-
wionych oraz zastrzega sobie prawo do ich
redagowania, zmiany tytuléw i skracania.

~ ZNADWILIL =
1998.01.16-31



mailto:galeriaznadwilii@tdd.lt

il =

—2

~Niezwykli ludzie wSrod nas
Dalia maluje Wilno po japonsku

Biblioteka Narodowa w Wil-
nie czesto organizuje cickawe wy-

. stawy. Niedawno pokazata tu swe
~ prace litewska plastyczka Dalia

Doksaite-Simanskiene... Jest 0so-
ba niczwykla: niby taka jak inne,
a jednak...

Urodzita si¢ w Wilnie. W
1980 r. skonczyta Akademig
Sztuk Pieknych jako scenograf.
Potem pracowata w teatrach, stu-
diu filmowym, przedszkolu. W
ostatnich latach prowadzi studio
plastyczne dla dzieci. Od 1979 r.
bierze udziat w réznych wysta-
wach. W Bibliotete Narodowej
wystawia swe prace juz po raz
trzeci.

Dalia maluje tuszem na pa-
pierze ryzowym, ktory przysytajg
Jej przyjaciele i znajomi z Japo-
nii... Tak dotad nikt tak nie malo-
wal na Litwie. Aby potrafi¢ to
robié, trzeba dtugo studiowac
sztuke japoriska, pojechac do Ja-
ponii, skoriczy¢ specjalny kurs. A
przede wszystkim zakochac si¢ w
tej technice — wysublimowanej,
tajemniczej, stuzacej do przekazy-
wania filozoficznych mysli 1 sen-
tencii.

Sztuka japoriska zawsze fascy-
nowata Europejczykéw. Pierwsze
wzmianki o Japonii pojawily si¢
w XIII w., ale dopiero w drugiej
polowie XIX nastapito prawdzi-
we odkrycie skarboéw jej kultury.

Zainteresowano si¢ rysunkami

Hokusai, zwanymi manga, impre-
sjonistow zachwycit barwny ja-
ponski drzeworyt, literatéw —
poezja.

Co pociagalo i pociaga ludzi
w sztuce Kraju Kw1tnqcej Wisni?
Jej filozoficzne tresci i elegancka,
lakoniczna prostota wypowiedzi.

Malarstwo tuszem narodzito
si¢ wprawdzie w Chinach (X-XI

w.), ale rozkwitto w Japo-nii. Doj-
rzewato prawdopodobnie na grun-
cie religii zen (dzen — jap.), ktéra
uwazala za szczyt zespolcnia z Bud-
da — medytacj¢ i kontemplacjg.
Zenizm zaklada, ze byt doczesny
daleki jest od doskonatosci. Zeni-
$ci wierza, ze sg czastka wszech-
Swiata, utozsamianego z Budda. Ta
wiara daje im poczucie szczgSliwo-
Sci. Wiedzac, ze jestes czastka Bud-
dy — badz soba, badz jak Budda.
Zatozenia te znalazly oddz-
wick w tworczosci plastycznej.
Najwiekszym osiggni¢ciem ma-
larstwa bylo malowanie wizji
$wiata czarnym tuszem. Swiat
pojmowano jako ogrom, w kt6-
rym czlowiek jest malenka
czasteczka. Dla wyrazenia jego
zjawisk i rzeczy wykorzystywano
bardzo lakoniczne Srodki, czgsto
wrecz symbole. Malarstwo stawa-
to si¢ coraz bardziej abstrakcyj-
ne, przechodzito w faz¢ monochro-
mii. Monochromia za$ wywodzi
sie z techniki pisania pedzelkiem
znakow ideograficznych za pomo-
cg czarnego tuszu na bialym tle.
Z pomoc3a rysunku tuszem
malarze wyrazali syntez¢ pew-
nych buddyjskich idei. Maly pta-
szek na roztozystym drzewie sym-
bolizowal bezradnos¢ wobec po-
tegi przyrody. Cztowiek rzucajacy
tykwa w okazatego suma w poto-
ku obrazowat ,wysifek, by zfapac
cos nieuchwytnego za pomocq cze-
gos niechwytliwego”.
Najznakomitszym przedsta-
wicielem tego kierunku w malar-
stwie japonskim byt Sesshu
(1420-1506) — mistrz genialne-
go wprost skracania sylwetek i
przedmiotéw... Za kepa drzew
przeswituje naga skala, za samot-
n3 sosna — tonacy we mgle przy-
ladek. Wszystko oznaczone jest

tylko kilkoma kreskami — a
mimo to stojac przed rysunkiem
cztowiek uswiadamia sobie ogrom
$wiata, bezkres przyrody.

Dalia Doksaite—Simanskie-
né wnikliwie studiowala repro-
dukcje malarstwa japornskiego.
Obraz Tohaku ,Malpy na
uschnietym drzewie”, psychologi-
zowane dzieta Yosuho budzity w
niej wiele skojarzen. Bawita mysl
Yosuho, zawarta w obrazie ,, Trzy
kwasy”: trzej starcy, przedstawi-
ciele konfucjonizmu, taoizmu i
buddyzmu, prébuja nalewki 1 wy-
glaszaja odmienne opinie na jej
temat, podczas gdy nalewka jest
jedna i ta sama...

Dalia pracuje w technice
sumi—e. Jej ,,romans” ze sztuka
japonska zaczal si¢ bodajze na po-
czatku studiow. Poznata w tym
czasie ,,Cz{0w1eka z Kuryléw” —
jak méwi tajemniczo. Opowie-
dziat on jej o przedziwnych figur-
kach, rzezbach, pozostawionych
na Kurylach przez Japonczykow.
Zafascynowal ja. Wkrotce przez
»Czlowieka z Kuryléw” poznata
»Czlowieka z Hokkaido”, ktory
zaczal jej nadsyfac ksiazki, rysun-
ki, czasopisma, pgdzelki japon-
skie i tusz. Ona z kolei wysylata
mu swe pierwsze probki malowa-
nia tuszem.

W 1996 r. Dalia zdobywa na
Hokkaido Grand Prix za obraz
tuszem ,,Wiatr”. W tym samym
roku na wystawie, poswigconej
mistrzowi Sesshu, pokazata ,,Wi-
leriskg jesien” i zndéw otrzymata
nagrodg, a jej praca znalazla sig w
katalogu wystawy.

Podbudowana sukcesami, or-
ganizuje w studenckiej galeru
»Akademija” w Wilnie pierwsza
na Litwie wystawe sumi-e. W
grudniu ubieglego roku na XIV

nagrodq z wystawy sumi—e w Tokio

retrospektywnej wystawie w To-
kio otrzymata kolejng nagrodg i
zostata przyjeta do Zwiazku
Sumi—bi. We wrze$niu ub.roku
na [T Ogélnojaponskiej Wystawie
Sumi-e w Tokio otrzymata na-
grode, po ktdra pojechata sama.
Tym razem zaprezentowata
»Wzgorza wilenskie zima” oraz
Hutrzenke”. W pazdzierniku na
wystawiesumi-ew Pekinie — zdo-
byta dyplom.

Zza delikatnej sosnowej
ga{qzkl wylaniaja sie strzeliste
wieze Wilna; kreslone skapa linia
posrad kilku zdzbet trawy wije si¢
strumyk; konary poteznych drzew

Japonczycy nazwali jq ,,georginia”...

Dalia Doksaite—Simanskiené ze swq

Fot. Marian Paluszkiewicz

rysuja na niebie skomplikowane
hieroglify... Niby japoriskie, a jed-
nak litewskie sg te obrazy Dali.
Nie nalezy lekcewazy¢ podpi-
sow pod kazdym z obrazéw. Kazdy
jest wynikiem dlugich medytacji,
dociekan, kazdy brzmi jak afo-
ryzm. Swiadczg o zmudnej pracy
malarki nad catoksztaltem swego
dzieta. Obrazy sygnowane sa czer-
wonym heroglifem. Japonscy
przyjaciele wymyslili ten znak dla
Dali. Poniewaz w japonskim nie
ma herogliféw na oznaczenie sto-
wa ,,Dala”, nazwali jg ,,Daria”, co
po japonisku oznacza ,,georginia”...
Barbara Znajdzitowska

Selim Chazbijewicz — W|ersze

Pamieci Jozefa Mackiewicza

— wiersz ulotny

Do korica pewny swojej prawdy,
do konca wierny dawnym $wiatom,

duch dziejow z tytu od

dziedzinica wszed! do naszego

przeciez domu.
A ot, tam siedzi —

Wilno — miasto moich przodkow

otwiera domy, bramy, oczy

i pami¢é kamieni,
tynkow, szczelin w murze;

Oto przez Zaulek Literacki

idzie Wtadystaw
Syrokomla;

oto idzie moj dziadek przez

popatrz tylko,

jak sie usmiecha, jak chce
krzyczeé —

Szyderczo oczy w stup postawit

i patrzy, patrzy —

a my chylkiem z domu swojego
uciekamy i jeszcze z wiara, ze tak
trzeba, ze wszystko to, co nam zabralj,
to stusznie, a nam juz tylko
wystarczy kawaleczek chleba.

I on cho¢ gorzki, ale wlasny

1 prosi¢ nie trzeba o niego,

bo cho¢ pokoik takze ciasny,

za to szerokie bedzie niebo.

Bo tylko niebo nam zostalo.

I honor.

Jeszcze to za malo?

Plac Lukiski do swojego
domu na Moniuszki 42;
Coraz nowe dziury w pamigci
zwaly wspomnien,

fotografie i umarte

Swiaty napierajg —

chca wyjs¢ na powierzchnie¢ —
wojna, ucieczka,

Krym, sauguma,

gestapo, NKWD —
transporty do Polski

tej nowej,

kto wyjmie te klisze,

kto przeswietli albo

Wysuszy

kto, kto z nami

i gdzie?
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Rys. St.Bogucki

Po wyborach

-

Czy po tym, jak fotel prezy-
dencki zostat obsadzony, nasze spo-
feczenistwo bardziej si¢ podzielito,
czy scalito?

Raczej to drugie. Z kilku opcji,
ale na pewno mniej niz byto preten-
dent6w, pozostaty dwie — niemal fi-
foy—fi fty, dotyczace nie tyle zagad-
nienia: prawica czy lewica, ile — czy
gtowa whasnego chowu, czy tez z im-
portu.

— Ja bym nie zaryzykowat pojsé
na soltysa gdzie§ w Suwalskiem czy
Zielonogorskiem, bo nie znam tam-
tejszych uktadéw — mowi Janek S.,
inteligent, ostatnio biznesmen, by-
wajacy z interesami regularnie ,,za
miedza”.

— 1 ghupis — strofuje go zona
Stefa. — Jezyk znasz, z warszaw-
skim przyciskiem. Najatby§ sobie
doradcéw. Tylko kto by z toba roz-
mawiat bez obywatelstwa polskiego?
Litwy przeciez nigdy si¢ nie wyrzek-
niesz!

— Zara, zara — wkroczyt wu-
jek Julek,— co Ameryka, to nie Li-
twa, i nie Polska. Czy widzicie jako
prezydenta Litwina z Putiska czy
Sejn? Bo ja — nie. Jak w naszej wsi
przed wojng Cezary Motujzo z Ame-
ryki wrocil, to wszyscy do niego cho-
dzili radznc si¢, cho¢ niedostyszat i
niedowidziat...

— Wujku, my tu méwimy o
sprawach paristwowej wagi, a wujek
o dawnych czasach! Dzis zacieraja
sie granice, liczy si¢ czlowiek —
przerwala Stefa.

— O, wiasnie! Na przykiad Sa-
bonis zostat uznany za najlepszego
koszykarza w Grecji! — wykrzyknat
podekscytowany Janek.

— Gdyby startowat w wyborach,
ja bym na niego tylko glosowat! —
nie wytrzymat przystuchujacy si¢ roz-
mowie Janek-junior. — I wszyscy
moi koledzy tez...

— Zielony jesteﬁ, zeby wydawac
takie sady! — skarcit go ojciec. —
Nam potrzebny jest prezydent, a nie
sportowiec.

— Ogladatem weczoraj amery-
kanski film ,,Samolot prezydenta”
— nie dawal za wygrang nastolatek,
— to tam prezydent byt prawdziwym
supermenem...

Podglady

— Prezydent, to ci nie jakis$ za-
bijaka i kowbéj. Musi by¢ wykszta-
fcony, z odpowiedniej rodziny. Go-
rzej mtodszemu, bo dobrze pamig-
taja jego matke i ojca, co$ moga wy-
grzebacd...

— To samo z rozwodami. Jak
si¢ wzigto rozwéd dawno, ktéz to
pamigta? Inna sprawa, kiedy kolej-
na zona mloda, a w dodatku tadna
— wtracita Stefa i pospiesznie do-
data, ze jest tradycyjna.

— Gdybym to ja zostal prezy-
dentem — rozmarzyt si¢ wujek Ju-

lek, — to bym od razu... Se¢jm roz-
puscil.

— 1 co, wprowadzitby wujek
dyktature?

— Nie, odestalbym tych
wszystkich niespetnionych artystow
do spetnienia sie, nie leczacych le-
karzy i nie orzacych rolnikéw do
roboty, ktdéra wykonywali wczesniej
— o ile do niej sa zdatni — i... za-
rzadzitbym nowe wybory. Nowym
postom pozwolitbym pokazywac si¢
raz w roku w telewizji, a przytapa-
nym na drzemce i nicobecnym od-
bieratbym mandaty. Mlodym —
datbym dwie §rednie pensje, starym
— dwie moje emerytury...

— Alez, wujku, prezydent, to
nie jaki§ car-despota. Zyjemy w
spoteczenstwie prawie demokra-
tycznym, kazdy ma szans¢ kims§
zostac. A ze sa biedy?

— Tylko dlaczego my za to mu-
simy ptaci¢? — nie ustgpywat wu-
jek.

Zapanowata przykra cisza. W
telewizorze mowit kto$ nowy.

— Nawet przystojny — oceni-
ta Stefa.— A jaki krawat modny!

— Do rzeczy gada — pochwa-
lit Janek. — Do struktur z Polska,
ziemig zwrocié, mafi¢ zniszczyd,
biurokracj¢ zmniejszyé, zarobki
zwigkszy¢, dobrobyt...

— Z tym dobrobytem ostro-
Znie, raz juz go mieliSmy — zauwa-
zyt wujek, — a, w ogole, herbata nie
wodka, duzo nie wypijesz. Skocz,
Janek, po co§ mocniejszego, toz to
takie przezycie raz na pi¢c lat
mamy.

Tomasz Boncza



